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Bu kitapçýk her yeni TENNANT modeliyle birlikte verilmektedir. Gerekli çalýþtýrma ve bakým talimatlarýný
içermektedir.

Makineyi çalýþtýrmadan ya da servis yapmadan önce bu kitapçýðý tamamen okuyun ve makineyi
anlayýn.

Bu makine mükemmel hizmet sunacaktýr. Yine de, en iyi sonuçlar aþaðýdaki durumlarda en az masrafla elde
edilecektir:

S Makine belirli bir özenle çalýþtýrýldýðýnda.

S Makine verilen bakým talimatlarýna uygun olarak düzenli biçimde bakýmý yapýlmaktadýr.

S Makineye üreticinin tedarik ettiði veya eþdeðer parçalarla bakým yapýldýðýnda.

ÇEVREYÝ KORUYUN
Ambalaj malzemeleri, aküler gibi eski
makine bileþenleri, antifriz ve yað gibi
tehlikeli akýcý maddeleri yerel atýk elden
çýkarma yönetmeliklerine göre çevreye
zarar vermeyecek bir þekilde atýn.

Daima geri dönüþüm yapmaya çalýþýn.

MAKÝNE VERÝLERÝ
Daha sonra bakmak için kurulum sýrasýnda doldurun.
Model No. -

Seri No. -

Makine Seçenekleri -

Satýþ Temsilcisi -

Satýþ Temsilcisi telefon no. -

Müþteri Numarasý -

Kurulum Tarihi -

Tennant N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden-Holanda
europe@tennantco.com
www.tennantco.com

Özellikler ve parçalar haber verilmeden deðiþtirilebilir.

Orijinal talimatlar, telif hakký E 2003, 2004, 2006 TENNANT Company, Hollanda’da basýlmýþtýr. Tüm haklarý saklýdýr

MAKÝNELER ÝÇÝN AB UYUMLULUK BÝLDÝRÝSÝ
(Ek II, alt A)

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA
Uden - Hollanda
Uden, 21-05-2010
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Ýþburada, sorumluluk bize ait olmak üzere, makinelerin

Sentinel
-- Makine Direktifinin (2006/42/EC) hükümleri, ulusal uygulama mevzuatý deðiþiklikleriyle uyum içinde olduðunu
-- E.M.C. Direktifinin (2004/108/EEC) hükümleri
-- Ulusal mevzuatlara göre dýþ alanlarda kullaným için gerekli olan gürültü emisyon deðerlerinin uygunluðu
(Yönerge 2000/14/CE)

ve
-- aþaðýdaki uyum standartlarýnýn (bölümleri/maddeleri) uygulandýðýný beyan etmektedir. EN ISO 14121-1, EN
1037, EN 60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN ISO 4413, EN 349, EN
55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO 3744*, EN ISO 13059*, EN ISO 3450, EN
60335-2-72.

-- aþaðýdaki ulusal teknik standartlar ve spesifikasyonlar (bölümleri/maddeleri) kullanýlmýþtýr: NA
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GÜVENLİK ÖNLEMLERİ

Aşağıdaki önlemler, bu el kitabı boyunca,
açıklamalarında belirtildiği şekilde
kullanılmaktadır:

UYARI: Ciddi yaralanma ve ölüm
tehlikesine neden olabilecek tehlikeler
ve güvenli olmayan uygulamalar
hakkında uyarı amacıyla kullanılır.

GÜVENLİK İÇİN: Ekipmanın güvenli bir
şekilde çalıştırılması için uyulması
gereken işlemleri tanımlamak amacıyla
kullanılır.

Makine, atılacak çöpleri süpürmek için uygundur.
Makineyi, bu Kullanıcı Kitapçığında belirtilenin
dışında kullanmayın.

Aşağıdaki bilgiler operatör veya ekipman
açısından tehlike potansiyeli taşıyan koşullara
işaret etmektedir:

UYARI: Makine aşırı gürültü çıkarabilir.
Maruz kalma sınırları için düzenleyici
makamlara danışın. İşitme kaybına
sebep olabilir. Kulaklık takın.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek çubuğunu takın.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek pimini takın.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.

UYARI: Yan fırça hareket edebilir. Yan
fırçanın üzerine basmayın.

UYARI: Hazne kapısı tutma noktası.
Hazne kapısından uzak durun.

UYARI: Yüksekten boşaltma dikey boş
alanı. Üst engellerden ve güç
hatlarından uzak durun.

UYARI: Konveyör çöpü atmaktadır.
Konveyör tutma noktası. Çalışma
sırasında uzak durun.

UYARI: Yanıcı maddeler patlama veya
yangına neden olabilir. Depoda yanıcı
madde kullanmayın. Yalnızca su
kullanın.

UYARI: Motor toksik gazlar üretir. Ciddi
solunum rahatsızlıkları veya asfiksi
meydana gelebilir. Uygun şekilde
havalandırma sağlayın. Maruz kalma
sınırları için düzenleyici makamlara
danışın. Motoru düzgün şekilde
çalışması için ayarlayın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

UYARI: Kaldırılan şoför mahalli
düşebilir. Şoför mahalli destek
çubuğunu takın.

GÜVENLİK İÇİN:
1. Makineyi çalıştırmayın:
- Eğitimli ve izinli değilseniz.
- Çalıştırma el kitabı okunup
anlaşılmadıysa.

- Yanma ve patlama olabilecek alanlarda
(bu alanlar için tasarlanmadıysa).

2. Makineyi çalıştırmadan önce:
- Yakıt sızıntısı olup olmadığını kontrol
edin.

- Kıvılcımları ve açık alevleri benzin
doldurma alanından uzak tutun.

- Tüm güvenlik cihazlarının yerinde
olduğundan ve doğru çalıştığından
emin olun.

- Frenlerin ve direksiyonun doğru
çalışıp çalışmadığını kontrol edin.

3. Makineyi çalıştırırken:
- Ayağınızı frende tutun ve yönlü pedalı
boşa alın.

4. Makineyi kullanırken:
- Makineyi durdurmak için frenleri
kullanın.

- Eğimli ve kaygan zeminlerde yavaş
gidin.

- Makineyle geriye doğru giderken
dikkatli olun.

- Hazne yukarıdayken makineyi dikkatli
kullanın.

- Hazneyi yalnızca düz bir zeminde
boşaltın.

- Hazneyi kaldırmadan önce yeterli
miktarda boş alan olduğundan emin
olun.

- Makine üstünde kimseyi taşımayın.
- Daima güvenlik ve trafik kurallarına
uyun.

- Makine hasarını ve arızalı çalışmayı
hemen bildirin.
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5. Makineyi terk etmeden veya bakım
yapmadan önce:
- Düz bir yüzeyde durdurun.
- Park frenini çekin.
- Makineyi kapatın ve anahtarı çekin.

6. Makinenin bakımını yaparken:
- Hareket eden parçalardan sakının. Bol
ceketler, gömlekler veya bol kollu
giysiler giymeyin.

- Makineyi krikoyla kaldırmadan önce
tekerleklerini sabitleyin.

- Makineyi yalnızca özel olarak
belirlenmiş yerlerde krikoyla kaldırın.
Makineyi havada kriko sehpalarıyla
sabitleyin.

- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek vinç
veya kriko kullanın.

- Basınçlı hava veya su kullanırken
koruyucu gözlük veya kulaklık takın.

- Makine üzerinde çalışmadan önce pil
bağlantılarını ayırın.

- Pil asidine temas etmekten kaçının.
- Sıcak motor soğutucusuyla temastan
kaçının.

- Motorun soğumasını bekleyin.
- Yakıt sistemi servis alanından ateş ve
kıvılcımları uzak tutun. Alanı iyi
havalandırın.

- Basınç altında sızıntı yapan hidrolik
sıvının yerini saptamak için karton
kullanın.

- Tennant’tan sağlanan veya onaylanan
yedek parçalar kullanın.

7. Makineyi kamyona veya römorka
yüklerken / kamyondan veya römorktan
indirirken:
- Makineyi kapatın.
- Makinenin ağırlığını taşıyabilecek
kamyon veya römork kullanın.

- Vinç kullanın. Yükün yerden yüksekliği
380 mm’yi geçiyorsa makineyi kamyon
veya römork içine/dışına sürmeyin.

- Makine yüklendikten sonra el frenini
çekin.

- Makine tekerleklerini sabitleyin.
- Makineyi kamyona veya römorka
bağlayın.
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Aşağıdaki güvenlik etiketleri, makine üzerinde
belirtilen yerlere monte edilmiştir. Bu etiketler veya
başka herhangi bir etiket hasar görmüşse ya da
okunamıyorsa yerine yeni bir etiket takın.

FIRÇA BAĞLANTI ETİKETİ
(VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt) -
Makinenin ön kısmında bulunmaktadır.

YÜKSEKTEN BOŞALTMA ETİKETİ-
Üst konsol üzerinde bulunmaktadır.

EMİSYON ETİKETİ-
Üst konsol üzerinde bulunmaktadır.

354168

GÜVENLİK İÇİN ETİKETİ-
Üst konsol üzerinde
bulunmaktadır.

YAN FIRÇA ETİKETİ -
Yan fırçanın (fırçaların)
üzerinde bulunur.

HAZNE KAPISI ETİKETİ-
Hazne kapısının alt kısmında
bulunmaktadır.

YÜKSELTİLMİŞ ŞOFÖR MAHALLİ ETİKETİ-
Şoför mahallinin altında, gövdenin
üzerinde bulunmaktadır.
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞU ETİKETİ
(Yüksekten Boşaltma) – Destek çubuğunun
her iki yanında, hazne kaldırma kolunun
arka ortasında ve hazne kaldırma kolunun
her iki yanında bulunmaktadır.

VAKUM ÇUBUĞU SEÇENEĞİ
GÜRÜLTÜ ETİKETİ – Vakum
çubuğunun üzerinde bulunmaktadır.

KONVEYÖR ETİKETİ - Konveyörün
arka tarafında bulunmaktadır.

354168

YANICI MADDELER ETİKETİ (Islak Toz
Kontrol Seçeneği) – Sürücü tarafında
su doldurma oluğunun alt kısmında
bulunmaktadır.

HAZNE DESTEK PİMİ ETİKETİ –
Destek piminin her iki yanında bulunmaktadır.
Alçaktan boşaltmalı modellerde, bir tanesi üst
destek silindirinin üzerinde bulunmaktadır.
Yüksekten boşaltmalı modellerde, bir tanesi hazne
kaldırma kolunun sürücü tarafında bulunmaktadır.

KALDIRMA KOLU ETİKETİ
(Yüksekten Boşaltma)- Kaldırma
kolunun yanında bulunmaktadır.
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ÇALIŞTIRMA

KULLANICI SORUMLULUĞU

- Kullanıcının sorumluluğu, makineyi iyi
çalışma durumunda tutmak için makinenin
günlük bakımı ve kontrollerini uygulamaktır.
Kullanıcı, bu kitapçığın BAKIM bölümünde
belirtilen gerekli bakım aralıkları geldiğinde
servis teknisyenini veya amirini
bilgilendirmelidir.

- Bu makineyi çalıştırmadan önce bu kitapçığı
dikkatli bir biçimde okuyun. Makineyle birlikte
verilen çalışma videosunu izleyin.

GÜVENLİK İÇİN: Çalıştırma kitapçığı
okunup anlaşılmadıkça makineyi
çalıştırmayın.

- Makinede sevkıyattan kaynaklanan hasar
olup olmadığını kontrol edin. Makinenin
sevkıyat talimatlarına uygun olarak eksiksiz
olup olmadığını kontrol edin.

- Bu kitapçıktaki bakım bilgilerini izleyerek
makinenizde düzenli bakım gerçekleştirin.
TENNANT temsilcinizle, düzenli olarak
programlanmış bir servis sözleşmesi
yapmanızı öneriyoruz.

- Parça ve sarf malzemelerini doğrudan yetkili
TENNANT temsilcinize sipariş edin. Parça
siparişi verirken, sunulan parça kitapçığını
kullanın.

- Model SENTINEL’in 9072 kg’lık veya dingil
başına 4536 kg’lık GVWR kapasitesi vardır.
Yalnızca bu ağırlığı destekleyebilecek
yüzeyler üzerinde çalıştırın.

07324
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MAKİNE PARÇALARI

M

I

A

B C E F

G

H
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L

N

D

A. Şoför mahalli
B. Dizel Motor
C. Konveyör
D. Hazne
E. Toz Filtreleri
F. Vakum Fanı
G. Hazne Kapısı
H. Vakum Çubuğu (İsteğe bağlı)
I. Hazne Kaldırma
J. Ana Fırça
K. Yan Fırça(lar)
L. Su Deposu (sağ yan)
M. Yakıt Deposu (sağ yan)
N. Vario Süpürme Fırçasıt (İsteğe bağlı)
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KONTROL PANELİ SİMGELERİ

Bu simgeler makine üzerindeki kontrolleri ve
göstergeleri tanımlamaktadırlar:

Vario Süpürme Fırçasıt Hızlı Motor Hızı

Vario Süpürme Fırçasıt Kolu Rölanti Motor Hızı

Vario Süpürme Fırçasıt Ön Açı Aşağı Uzun Farlar

Vario Süpürme Fırçasıt Ön Açı Yukarı Park Freni

Vario Süpürme Fırçasıt Yan Açı Sola Sinyal Işığı

Vario Süpürme Fırçasıt Yan Açı Sağa Ateşleme Bujileri (Isınma Öncesi)

Vario Süpürme Fırçasıt Kol Kaydırma Sola Tıkalı Motor Hava Temizleyicisi

Vario Süpürme Fırçasıt Kol Kaydırma Sağa Su Deposu Seviyesi Düşük

Vario Süpürme Fırçasıt Kol Hareketi Sola Vakum Çubuğu Kapısı

Vario Süpürme Fırçasıt Kol Hareketi Sağa Hazne Aşırı Yüklü

Vario Süpürme Fırçasıt Yukarı-Aşağı Isıtıcı

Vario Süpürme Fırçasıt Döndürme Fan

İleri Klima

Geri Akış Hızı
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Eğim Işığı Hazne Kapısı Açık

Düşük Fren Basıncı Hazne Kapısı Kapalı

Motor Kapatmayı Geçersiz Kılma Sol Yan Fırça

Su Püskürtme Sağ Yan Fırça

Sol Yan Fırça Filtre Çalkalayıcı

Sağ Yan Fırça Konveyör Geri

Motor Suyu Sıcaklığı Süpürme

Yakıt 4’lü Uyarı Işıkları

Motor Yağ Basıncı Tehlike Işığı

Voltmetre Yan Fırça Spot Işığı

Saat Ölçer Arka Gece Süpürme Işığı

Fırça Aşağı Ön Gece Süpürme Işığı

Hazneyi Arkaya Doğru Eğme Yüksek Basınçlı Yıkama Sıvısı

Hazneyi İleriye Doğru Eğme

Hazne Kaldırma

Hazneyi Alçaltma
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KONTROLLER VE ARAÇLAR

N
M

SAĞDAN DİREKSİYONLU MAKİNELER

D

A
B

C

E

F

G

I

J H

K

L

A. Direksiyon Simidi
B. Vario Süpürme Fırçasıt Açı/Kol Düğmesi (İsteğe Bağlı)
C. Vario Süpürme Fırçasıt Kumanda Kolu (İsteğe Bağlı)
D. Cam Sileceği ve Yıkama Sıvısı Düğmesi
E. Vario Süpürme Fırçasıt Kaldırma-İndirme Düğmesi (İsteğe Bağlı)
F. Vario Süpürme Fırçasıt Açma-Kapama Düğmesi (İsteğe Bağlı)
G. Marş Düğmesi
H. Fren Pedalı
I. Tahrik Pedalı
J. Direksiyon Simidi Açı Kolu
K. Park Işıkları, Farlar, Uzun Farlar, Sinyal Ve Korna Düğmesi
L. Vites Kolu
M. Yönlü Kol
N. Aksesuvar Güç Soketi
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M

SOLDAN DİREKSİYONLU MAKİNELER

I

H

K

A

C

F

G

L

B D

EJ

N

A. Direksiyon Simidi
B. Aksesuvar Güç Soketi
C. Yönlü Kol
D. Vites Kolu
E. Cam Sileceği ve Yıkama Sıvısı Düğmesi
F. Marş Düğmesi
G. Fren Pedalı
H. Tahrik Pedalı
I. Direksiyon Simidi Açı Kolu
J. Park Işıkları, Farlar, Uzun Farlar, Sinyal Ve Korna Düğmesi
K. Vario Süpürme Fırçasıt Açma-Kapama Düğmesi (İsteğe Bağlı)
L. Vario Süpürme Fırçasıt Kaldırma-İndirme Düğmesi (İsteğe Bağlı)
M. Vario Süpürme Fırçasıt Kumanda Kolu (İsteğe Bağlı)
N. Vario Süpürme Fırçasıt Açı/Kol Düğmesi (İsteğe Bağlı)
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L

B

C

D

K

A

L

N

O

Q

R

T

U

S

P
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J
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H
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F

A. Uzun Far Işığı
B. Park Freni Işığı
C. Sinyal Işığı
D. Ateşleme Bujileri Işığı
E. Tıkalı Motor Hava Temizleyicisi Işığı
F. Su Deposunun Seviyesi Düşük Işığı (İsteğe Bağlı)
G. Vakum Çubuğu Kapı Işığı (İsteğe Bağlı)
H. Hazne Aşırı Yüklü Işığı
I. Isıtıcı Topuzu
J. Fan Topuzu
K. Klima Topuzu (İsteğe Bağlı)
L. Hava Sirkülasyon Delikleri
M. Düşük Fren Basıncı Işığı
N. Eğim Işığı (Yüksekten Boşaltmalı Model)
O. Motor Kapatmayı Geçersiz Kılma Düğmesi
P. Park Freni Düğmesi
Q. Sol Yan Fırça Su Vanası Topuzu (İsteğe Bağlı)
R. Vario Süpürme Fırçasıt Sol Su Vanası Topuzu (İsteğe Bağlı)
S. Vario Süpürme Fırçasıt Sağ Su Vanası Topuzu (İsteğe Bağlı)
T. Sağ Yan Fırça Su Vanası Topuzu (İsteğe Bağlı)
U. Sigortalar (Kapak altında)
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B

C

D
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G

H

I

J

K

M

N
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A
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A. Motor Suyu Sıcaklığı Göstergesi
B. Yakıt Seviyesi Göstergesi
C. Motor Yağ Basıncı Göstergesi
D. Voltmetre
E. Saat ölçer
F. Kilometre Saati
G. Hız Göstergesi
H. Devir Saati
I. Düğme Paneli
J. Hazneyi Arkaya Doğru Eğme Düğmesi
K. Hazneyi İleriye Doğru Eğme Düğmesi
L. Hazneyi Kaldırma Düğmesi (Yüksekten Boşaltmalı Model)
M. Hazneyi Alçaltma Düğmesi (Yüksekten Boşaltmalı Model)
N. Hazne Kapısı Açık Düğmesi
O. Hazne Kapısı Kapalı Düğmesi
P. Su Pompası Düğmesi (İsteğe Bağlı)
Q. Sol Yan Fırça Düğmesi
R. Sağ Yan Fırça Düğmesi
S. Filtre Çalkalayıcı Düğmesi
T. Konveyör Geri Düğmesi
U. Vakum Fanı Düğmesi
V. Süpürme Düğmesi
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A
B

C
D

E
F

H

G

SAĞDAN DİREKSİYONLU MAKİNELER

G

A
B

C
D

E
F

SOLDAN DİREKSİYONLU MAKİNELER (İSTEĞE BAĞLI)

H

A. 4’lü Uyarı Işıkları Düğmesi
B. Tehlike Işığı Düğmesi
C. Yan Fırçası Spot Işığı (Işıkları) Düğmesi
D. Arka Gece Süpürme Işığı Düğmesi (İsteğe Bağlı)
E. Ön Gece Süpürme Işığı Düğmesi (İsteğe Bağlı)
F. Yüksek Basınçlı Yıkama Sıvısı Düğmesi (İsteğe Bağlı)
G. Tepe Işığı ve Harita Işığı Düğmesi
H. Radyo ve Kasetçalar (İsteğe Bağlı)



ÇALIŞTIRMA

17Sentinel 331465 (6-06)

KUMANDALARIN KULLANILMASI

KULLANICI KOLTUĞU
Kullanıcı koltuğunun iki ayarı vardır. Ayarlar,
koltuğu önden arkaya alma ve diklik içindir.

NOT: Kullanıcı koltuğunda değilse, makine
hareket etmeyecektir.

Koltuğu önden arkaya alma koltuk pozisyonu kolu
ile ayarlanır.

Ayarlama: Kolu sola doğru itin ve koltuğu geriye
veya ileriye doğru istediğiniz pozisyona getirin ve
kolu bırakın.

Diklik, diklik topuzu ile ayarlanır.

Ayarlama: Dikliği arttırmak için topuzu saat
yönünde çevirin; dikliği azaltmak içinse saat
yönünün tersine çevirin.

EMNİYET KEMERLERİ
Emniyet kemerleri her koltukta bulunmaktadır.
Daima emniyet kemerlerini takın ve makineyi
çalıştırmadan önce uygun şekilde ayarlayın.
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DİREKSİYON SİMİDİ
Fren pedalı makineyi durdurur.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

Durma: Ayağınızı tahrik pedalından çekin ve fren
pedalına basın.

AKSESUVAR GÜÇ SOKETİ
Direksiyon simidi açı koludireksiyon simidinin
açısını ayarlamak için kullanılır. Direksiyon simidini
eğmek için, kolu hafifçe aşağı, kullanıcı koltuğuna
doğru çekin. Direksiyon simidini istenen
pozisyonda konumlandırın, sonra kolu serbest
bırakın.
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PARK IŞIKLARI, FARLAR, UZUN FARLAR,
SİNYAL VE KORNA DÜĞMESİ
Park ışıkları, farlar, uzun farlar, sinyal ve korna
düğmesi park ışıklarını, farları, sinyalleri ve
kornayı kumanda eder.

Park Işıkları ve Farların Açılması: Düğme
topuzunu saat yönünün tersine döndürün.

Park Işıklarının Açılması: Düğme topuzunu ilk klik
sesini duyana kadar döndürün.

Farların Açılması: Düğme topuzunu ikinci klik
sesini duyana kadar döndürün.

Uzun Farların Açılması: Sinyal kolunu aşağı itin.

Uzun Farların Kapatılması: Sinyal kolunu yukarı
çekin.

Uzun Farların Yanıp Sönmesi: Sinyal kolunu
yukarı çekin, sonra serbest bırakın.

Sinyaller: Sağ sinyal için sinyal kolunu ileri itin. Sol
sinyal için sinyal kolunu geri çekin.

Korna: Düğme ucunu direksiyon simidine doğru
itin.

CAM SİLECEĞİ VE YIKAMA SIVISI DÜĞMESİ
Cam sileceği ve yıkama sıvısı düğmesi cam
sileceklerini ve cam yıkama sıvısının
püskürtülmesini denetler.

Cam Silecekleri Kapalı: Kolu tam olarak aşağı
itin.

Cam Silecekleri Yavaş Hızda: Sinyal kolunu ilk
pozisyona çekin.

Cam Silecekleri Yavaş Hızda: Sinyal kolunu ikinci
pozisyona çekin.

Cam Yıkama Sıvısının Püskürtülmesi: Sinyal
kolunu içeri doğru itin.
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MARŞ DÜĞMESİ
Marş düğmesimotoru bir anahtarla başlatır ve
durdurur. Marş düğmesi kapalı konuma
getirildiğinde, park freni otomatik olarak
etkinleşecektir.

Ön ısınma: Anahtarı saatin ters yönünde çevirin.
Ateşleme bujisi ışığı yanacaktır. Ateşleme bujileri
ışığı söndüğünde, hava koşullarına bağlı olarak
genellikle 5 ila 30 saniye içerisinde, motor
başlatılmaya hazır olacaktır.

NOT: Hava sıcaklığı 10_ C’nin üzerindeyse, ön
ısıtma gerekli değildir.

Başlama: Anahtarı saat yönünde çevirin. Motor
çalıştığında anahtarı bırakın.

Durma: Anahtarı saatin ters yönünde çevirin.

TAHRİK PEDALI
Tahrik pedalı makinenin tahrik hızını denetler.
Makinenin hızını ayağınızla uyguladığınız basınç
sayesinde değiştirirsiniz; pedala ne kadar çok
basarsanız makine o kadar hızlı gider. Sürüş hızı
hız göstergesinde gösterilmektedir. Bkz. bu el
kitabının HIZ GÖSTERGESİ bölümü.

NOT: Makinenin sürüş hızı, hazne eğik veya
kaldırılmış durumdayken 8 kms ile sınırlıdır.

FREN PEDALI
Fren pedalı makineyi durdurur.

NOT: Park freni çekilmedikçe veya servis freni
kullanılmadıkça, hazne kaldıracı ve eğme
anahtarları çalışmaz.

Durmak için: Ayağınızı sürüş pedalından çekin ve
fren pedalına basın.
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AKSESUAR GÜÇ SOKETI
Aksesuar güç soketi çakmak veya bir elektrikli
aksesuvar güç çıkışı olarak kullanılabilir.

YÖNLÜ KOL
Yönlü kol süpürgenin ileri-geri yönde hareketini
denetler.

Boşa almak: Kolu orta, veyaBoş konuma getirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makine başlatırken,
ayağınızı frende tutun ve yönlü kolu
boşa alın.

İleri: Kolu yukarı doğru İleripozisyonuna itin.

NOT: Yönlü kol boş pozisyonda değilken makine
başlatılamayacaktır. Makine park freni çekili
durumdayken ilerlemeyecektir.

Geri: Kolu geriye doğru Geri pozisyonuna çekin.

VİTES KOLU
Vites kolumotor devrini kontrol eder. Devir saati,
taşıma veya süpürme için istenen motor devrini
gösterene kadar vites kolunu hareket ettirin. Bkz.
bu el kitabının DEVİR SAATİ bölümü.

Hızlı: Levyeyi ileri itin.

Rölanti: Levyeyi geriye çekin.
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VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt KİLİT PİMİ
(İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt kilit pimi makinenin
taşınması sırasında veya fırça kullanılmazken
fırça kolunu kilitli pozisyonda tutar. Vario Süpürme
Fırçasınıt kullanmadan önce fırça kolunun kilidini
açın.

Kilidin açılması: Çatal pimi kilitleme piminin
ucundan dışarı doğru çekin.

Kilitlemek için: Kilitleme pimini takın ve çatal pimle
sabitleyin.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.

VARİO SÜPÜRME FIRÇASIt AÇI/KOL
DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt açı/kol düğmesi
kumanda kolunu süpürme fırçası açı kontrolleri ve
süpürme fırçası kol hareket kontrolleri arasında
hareket ettirir.

Fırça Açısı: Fırça açısını kumanda kolu ile
denetlemek için düğmenin sol yanına basın.

Fırça Kolu: Fırça kolunun hareketini kumanda
kolu ile denetlemek için düğmenin sağ yanına
basın.
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VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt KUMANDA KOLU
(İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt kumanda kolu Vario
Süpürme Fırçasıt açısını ve Vario Süpürme
Fırçasıt kol hareketini kontrol eder.

Vario Süpürme Fırçasıt açı/kol düğmesi fırça açı
pozisyonuna ayarlandığında, Vario Süpürme
Fırçasıt kumanda kolusüpürme fırçasının açısını
kontrol edecektir.

Fırçanın Ön Ucunun Aşağı Eğilmesi: Kolu ileri
doğru hareket ettirin ve fırça istenen konuma
taşınana kadar tutun.

Fırçanın Arka Ucunun Aşağı Eğilmesi: Kolu
geriye doğru hareket ettirin ve fırça istenen
konuma taşınana kadar tutun.

Fırçanın Sola Eğilmesi: Kolu sola doğru hareket
ettirin ve fırça istenen konuma taşınana kadar
tutun.

Fırçanın Sağa Eğilmesi: Kolu sağa doğru hareket
ettirin ve fırça istenen konuma taşınana kadar
tutun.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.

Vario Süpürme Fırçasıt açı/kol düğmesi süpürme
fırçası kol pozisyonuna ayarlandığında, Vario
Süpürme Fırçasıt kumanda kolusüpürme fırçası
kolunun hareketini kontrol edecektir.

Süpürme Fırçası Kolunun Sola Doğru Hareketi:
Kumanda kolunu, fırça kolu istenen konuma
geçene kadar ileri doğru hareket ettirin ve tutun.

Süpürme Fırçası Kolunun Sağa Doğru Hareketi:
Kumanda kolunu, fırça kolu istenen konuma
geçene kadar geriye doğru hareket ettirin ve tutun.

Süpürme Fırçası Kolunun Sola Doğru
Kaydırılması: Kolu sola doğru hareket ettirin ve
fırça istenen konuma kayana kadar tutun.

Süpürme Fırçası Kolunun Sağa Doğru
Kaydırılması: Kolu sağa doğru hareket ettirin ve
fırça istenen konuma kayana kadar tutun.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.
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VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt AÇMA-KAPAMA
DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt açma-kapama düğmesi
süpürme fırçasına gelen gücü denetler ve aynı
zamanda fırça dönüşünün yönünü belirler.

Açık (sağ tarafı süpürme): Düğmenin sağ yanına
basın. Fırça açık konuma gelecek ve saat
yönünün tersi yönde dönecektir.

Açık (sol tarafı süpürme): Düğmenin sol yanına
basın. Fırça açık konuma gelecek ve saat
yönünde dönecektir.

Kapalı: Düğmeyi orta konuma getirin. Fırça kapalı
konuma geçer.

VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt
KALDIRMA-İNDİRME DÜĞMESİ (İSTEĞE
BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt kaldırma-indirme
düğmesi süpürme fırçasının yüksekliğini kontrol
eder.

Fırçayı indirme: Düğmenin sol yanına basın.
Fırça yer seviyesine, serbest-gezinme
pozisyonuna alçalacaktır.

Fırçayı kaldırma: Düğmenin sağ yanını basılı
tutun. Fırça istenen yüksekliğe çıktığında düğmeyi
bırakın.
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UZUN FAR IŞIĞI
Uzun far ışığı farlar uzun ayarında olduğunda
yanacaktır.

PARK FRENİ IŞIĞI
Park freni ışığı park freni çekili durumdayken
yanar. Park freni çekiliyken, park freni düğmesi
üzerindeki ışık da yanacaktır. Bkz. bu el kitabının
PARK FRENİ DÜĞMESİ bölümü.

SİNYAL IŞIĞI
Sinyal ışığıokları, dönüş sinyalleri kullanıldığında
veya 4’ü uyarı ışıkları yanık durumdayken yanıp
sönecektir.
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ATEŞLEME BUJİSİ IŞIĞI
Ateşleme bujisi ışığımarş düğmesi saatin tersi
yönünde aksesuvarlar konumuna çevrildiğinde
yanar. Hava koşullarına bağlı olarak, genellikle
5 ila 30 saniye sonra, motor hazır olduğunda ışık
sönecektir.

TIKALI MOTOR HAVA FİLTRESİ IŞIĞI
Tıkalı motor hava filtresi ışığı hava filtresi
tıkandığında yanar. Filtreyi temizlemek için, bu el
kitabının, BAKIM bölümündeki HAVA FİLTRESİ
başlığına bakın.

SU DEPOSUNUN SEVİYESİ DÜŞÜK IŞIĞI
(İSTEĞE BAĞLI)
Su deposunun seviyesi düşük ışığısu deposunun
seviyesi düşük olduğunda yanar. Su pompası bu
ışık yandıktan kısa bir süre sonra kapanacaktır.
Makine yüksek basınçlı bir yıkama sıvısı
seçeneğiyle donatılmışsa, bu pompa da bu ışık
yandığında kapanacaktır.

UYARI: Yanıcı maddeler patlama veya
yangına neden olabilir. Depoda yanıcı
madde kullanmayın. Yalnızca su
kullanın.
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VAKUM ÇUBUĞU KAPISI IŞIĞI (İSTEĞE
BAĞLI)
Vakum çubuğu kapısı ışığı vakum çubuğu kutusu
kapatıldığında yanacaktır. Makine ile süpürme
yapmadan önce, vakum çubuğu kapısının açık
olduğundan ve vakum çubuğu kapısı ışığının
yanmadığından emin olun.

HAZNE AŞIRI YÜKLÜ IŞIĞI
Hazne aşırı yüklü ışığı hazne ağırlık kapasitesine
ulaştığında yanacaktır.

Yüksekten boşaltmalı makineler için, hazne ışığı
hazne 1.815 kg’ın üzerinde yüklendiğinde
yanacaktır. Hazne aşırı yüklü ışığı yandığında,
hazne yalnızca alçaktan boşaltma yapmak üzere
eğilebilir.

Alçaktan boşaltmalı makineler için, hazne ışığı
hazne 3.175 kg’ın üzerinde yüklendiğinde
yanacaktır. Aşırı yüklü ışığı yandığında haznenin
boşaltılması gerekir.

ISITICI TOPUZU
Isıtıcı topuzu ısıtıcının sıcaklığını kontrol eder.

Arttırmak için: Isıtıcı topuzunu saat yönünde
döndürün.

Azaltmak için: Isıtıcı topuzunu saat yönünün
tersine döndürün.
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FAN TOPUZU
Fan topuzu ısıtıcı ve klimanın fan hızına kumanda
eder.

Artırmak için: Fan topuzunu saat yönünde çevirin.

Azaltmak için: Fan topuzunu saatin ters yönünde
çevirin.

NOT: Marş kapalıysa bu anahtar kapatılamaz.

KLİMA TOPUZU (İSTEĞE BAĞLI)
Klima topuzu klima sıcaklığını kontrol eder.

Soğutmanın Yükseltilmesi: Klima topuzunu saat
yönünde döndürün.

Soğutmanın Azaltılması: Klima topuzunu saat
yönünün tersine döndürün.

NOT: Klima fan açık durumda değilken
ÇALIŞMAZ.

HAVA SİRKÜLASYON DELİKLERİ
Şoför mahallinde birçok hava sirkülasyon deliği
bulunmaktadır. Hem yolcu hem de sürücü için bir
ayar vardır. İstenirse, şoför mahallinin yolcu
tarafındaki delikler, sürücü tarafına daha fazla
hava akışı sağlamak amacıyla kapatılabilir.
Panelin ön tarafındaki delikler buz çözmek içindir.
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DÜŞÜK FREN BASINCI IŞIĞI
Düşük fren basıncı ışığı fren basıncının düşük
olduğunu gösterir. Makine başlatıldığında bu ışık
yanarsa, makineyi ışık sönene dek hareket
ettirmeyin. Makinenin çalıştırılması sırasında bu
ışık yanarsa, dikkatli şekilde kavşaktan veya
trafikten çıkın ve makineyi park edin. Fren basıncı
çok düşerse, park freni otomatik olarak
etkinleşecektir ve fren basıncı eski haline gelene
dek serbest bırakılmayacaktır. Fren basıncını eski
haline getirmek için servis personeliyle bağlantı
kurun.

EĞİM IŞIĞI (Yüksekten Boşaltmalı Model)
Eğim ışığı makine, haznenin yüksekten
boşaltılması için güvenli olmayan bir eğim
üzerindeyken yanacaktır. Dikey eğim 11_’den ve
yatay eğim 4_’den fazla iken yanacaktır. Makine
bu ışık yakılı durumdayken yüksekten boşaltma
yapmayacaktır.

GÜVENLİK İÇİN: Hazneyi yalnızca düz
bir zeminde boşaltın.
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MOTOR KAPATMAYI GEÇERSİZ KILMA
DÜĞMESİ
Motor kapatmayı geçersiz kılma düğmesi yüksek
su sıcaklığı ve düşük yağ basıncı kapatma
özelliğini geçersiz kılacaktır. Hem makineyi
başlatmak ve çalıştırmak için düğmeyi basılı tutun.
Bu düğme yalnızca makinenin otomatik kapatma
özelliği, bir kavşak veya trafikteyken etkinleştiği
durumda kullanım içindir. Bu düğmeyi birkaç
saniyeden fazla KULLANMAYIN, yoksa motorda
hasar oluşabilir. Bkz. bu el kitabınınMOTOR
SUYU SICAKLIĞI GÖSTERGESİ veMOTOR
YAĞ BASINCI GÖSTERGESİ bölümleri.

PARK FRENİ DÜĞMESİ
Park freni düğmesi tahrik sistemini devre dışı
bırakmanın yanı sıra, ön tekerlek frenlerini
devreye sokar ve serbest bırakır. Marş düğmesi
kapalı konuma getirildiğinde, park freni otomatik
olarak etkinleşecektir.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

NOT: Yüksek basınçlı yıkama seçeneği, park freni
çekili değilken çalışmaz.

Çekilmesi: Park freni düğmesinin üst bölümüne
basın. Park freni ışığının yanı sıra, düğmenin
üzerindeki gösterge ışığı da yanacaktır.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

Bırakma: Park freni düğmesinin alt bölümüne
basın. Park freni ışığının yanı sıra, düğmenin
üzerindeki gösterge ışığı da sönecektir.

NOT: Fren basıncı çok düşerse, park freni
otomatik olarak etkinleşecektir ve fren basıncı eski
haline gelene dek serbest bırakılmayacaktır. Bu
olduğunda, bu düğme frenin çekili olduğunu
GÖSTERMEZ. Bkz. bu el kitabınınDÜŞÜK FREN
BASİNCİ İŞİĞİ bölümü.
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SOL YAN FIRÇA SU VANASI TOPUZU (İSTEĞE
BAĞLI)
Sol yan fırça su vanası topuzu sol yan fırçaya
püskürtülen su miktarını kontrol eder.

Su Püskürtmesinin Artırılması: Sol yan fırça su
vanası topuzunu saat yönünün tersi yönde
döndürün.

Su Püskürtmesinin Azaltılması: Sol yan fırça su
vanası topuzunu saat yönünde döndürün.

Su Püskürtmesinin Durdurulması: Su sağlamayı
kapatmak için, tamamen kapalı konuma gelene
kadar su vanası topuzunu saat yönünde
döndürün. Makine kapalı durumdayken bu
YAPILMAZSA, su akmaya devam edecektir.

NOT: Su vanalarının çalışması için su pompası
düğmesinin açık olması gerekir.

VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt SOL SU VANASI
TOPUZU (İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt sol su vanası topuzu
makinenin sol tarafındayken, süpürme fırçasının
üzerine püskürtülecek olan su miktarını kontrol
eder.

Su Püskürtmesinin Artırılması: Su vanası
topuzunu saat yönünün tersine döndürün.

Su Püskürtmesinin Azaltılması: Su vanası
topuzunu saat yönünde döndürün.

Su Püskürtmesinin Durdurulması: Su sağlamayı
kapatmak için, tamamen kapalı konuma gelene
kadar su vanası topuzunu saat yönünde
döndürün. Makine kapalı durumdayken bu
YAPILMAZSA, su akmaya devam edecektir.

NOT: Su vanalarının çalışması için su pompası
düğmesinin açık olması gerekir.
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VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt SAĞ SU VANASI
TOPUZU (İSTEĞE BAĞLI)
Vario Süpürme Fırçasıt sağ su vanası topuzu,
makinenin sağ tarafındayken süpürme fırçasının
üzerine püskürtülecek su miktarını kontrol eder.

Su Püskürtmesinin Artırılması: Su vanası
topuzunu saat yönünün tersine döndürün.

Su Püskürtmesinin Azaltılması: Su vanası
topuzunu saat yönünde döndürün.

Su Püskürtmesinin Durdurulması: Su sağlamayı
kapatmak için, tamamen kapalı konuma gelene
kadar su vanası topuzunu saat yönünde
döndürün. Makine kapalı durumdayken bu
YAPILMAZSA, su akmaya devam edecektir.

NOT: Su vanalarının çalışması için su pompası
düğmesinin açık olması gerekir.

SAĞ YAN FIRÇA SU VANASI TOPUZU (İSTEĞE
BAĞLI)
Sağ yağ fırçası su vanası topuzu sağ yan fırçaya
püskürtülen suyun miktarını kontrol eder.

Su Püskürtmesinin Artırılması: Sağ yan fırça su
vanası topuzunu saat yönünün tersi yönde
döndürün.

Su Püskürtmesinin Azaltılması: Sağ yan fırça su
vanası topuzunu saat yönünde döndürün.

Su Püskürtmesinin Durdurulması: Su sağlamayı
kapatmak için, tamamen kapalı konuma gelene
kadar su vanası topuzunu saat yönünde
döndürün. Makine kapalı durumdayken bu
YAPILMAZSA, su akmaya devam edecektir.

NOT: Su vanalarının çalışması için su pompası
düğmesinin açık olması gerekir.
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SİGORTALAR
Sigortalar bir devrenin aşırı yüklenmesi
durumunda elektrik akımını durdurmak için
tasarlanmış bir-kerelik koruma cihazlarıdır. Bu
makine otomotiv ATO tip sigortalar kullanır. Asla
belirtilenden daha yüksek değerli sigortalarla
değiştirmeyin..

Sigortalar, orta konsolun üzerinde sigorta
kapağının altındaki sigorta kutusunda
bulunmaktadır.

Sigorta Değer Korunan Devre
FU-1 30 A Aksesuar
FU-2 30 A Aksesuar
FU -3 25 A Dönüş Sinyalleri
FU-4 15 A Gece Işıkları
FU-5 20 A Döndürme / Yan fırça
FU-6 20 A Far
FU-7 15 A Stop lambası /

İşaret lambası

FU-8 10 A Su Pompası
FU-9 15 A Aksesuvar Güç Soketi
FU-10 10 A Korna
FU-11 10 A Tepe ışığı / Radyo
FU-12 5 A Oto Yağı (isteğe bağlı)
FU-13 Boşta
FU-14 Boşta
FU-15 30 A Isıtıcı / Klima
FU-16 15 A Lojik Gücü
FU-17 15 A Hazne Kontrol
FU-18 10 A Lojik
FU-19 10 A Sensörler
FU-20 Anahtar Kontr. Seç (Açık)
FU-21 Anahtar Kontr. Seç (Açık)
FU-22 Anahtar Kontr. Seç (Açık)
FU-23 10 A Oto Yağı (isteğe bağlı)
FU-24 10 A Vario Ön Fırça
FU-25 10 A Radyo
FU-26 10 A Silecekler
FU-27 15 A Boşta Başlatma Tahrik
FU-28 15 A Gündüz saati Çalıştırma

Işıkları

FU-29 80 A Ön Isınma
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MOTOR SUYU SICAKLIĞI GÖSTERGESİ
Motor suyu sıcaklığı göstergesi motor
soğutucusunun sıcaklığını göstermektedir. Motor
soğutucusunun sıcaklığı çok yüksek ise, LED
göstergesinin ışığı yanıp sönecektir. Bu durumda,
motoru durdurun, problemi tespit edin ve
düzelttirin. Motor kapalı durumda değilse, makine
motoru kapatacak otomatik bir kapatma özelliğiyle
donatılmıştır. Bu özellik motorun hasar görmesini
önleyecektir. Otomatik kapatma özelliğini geçersiz
kılmak için, bu el kitabının MOTOR KAPATMAYI
GEÇERSİZ KILMA DÜĞMESİ bölümüne bakın.

YAKIT SEVİYESİ GÖSTERGESİ
Yakıt seviye göstergesi yakıt deposunda ne kadar
yakıt kaldığını gösterir. Yakıt seviyesi düştüğünde
LED gösterge ışığı yanıp sönecektir.

NOT: Yakıt deposunu tamamen boş bırakmayın.
Yakıt sistemine hava girebilir ve motorun bir
sonraki çalıştırılmasından önce sistemin havasının
boşaltılması gerekebilir.

MOTOR YAĞ BASINCI GÖSTERGESİ
Motor yağ basıncı göstergesi motor yağ basıncı
gösterir. Yağ basıncı çok düşerse, LED ışığı yanıp
sönecektir. Bu durumda, motoru durdurun,
problemi tespit edin ve düzelttirin. Motor kapalı
durumda değilse, makine motoru kapatacak
otomatik bir kapatma özelliğiyle donatılmıştır. Bu
özellik motorun hasar görmesini önleyecektir.
Otomatik kapatma özelliğini geçersiz kılmak için,
bu el kitabının MOTOR KAPATMAYI GEÇERSİZ
KILMA DÜĞMESİ bölümüne bakın.
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VOLTMETRE
Voltmetre akünün mevcut voltajını gösterir. Voltaj
normal aralık olan 12 ila 14 Volt arasında değilse,
LED ışığı yanıp sönecektir. Bu durumda, makineyi
çalıştırmayı durdurun, problemi tespit edin ve
düzelttirin.

SAAT ÖLÇER
Saat ölçer, makinenin çalıştırıldığı süreyi saat
olarak kaydeder. Makinenin bakım aralıklarını
belirlemek için bu bilgiden yararlanın.

KİLOMETRE SAATİ
Kilometre saatimakinenin hareket ettiği mesafeyi
kaydeder. Bu bilgiyi, lastik aşınması gibi
makinenin bakım aralıklarını belirlemek için
kullanın.

HİZ GÖSTERGESI
Hız göstergesimakinenin sürüş hızını gösterir. Bu
bilgiyi süpürme veya taşıma için uygun çalıştırma
hızını belirlemek için kullanın.
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DEVİR SAATİ
Devir saati sayısal bir gösterge, bir LED görsel
ekran ve yeşil bir SÜPÜRME ışığından ibarettir.
Sayısal gösterge motor devrini gösterir. Devir
saati, taşıma veya süpürme için istenen motor
devrini gösterene kadar vites kolunu hareket
ettirin. Bkz. bu el kitabının VİTES KOLU bölümü.

Devir saatinin LED görsel ekranı, motor devrinin
ne zaman süpürme için uygun olduğunu gösterir.
Sarı LED ışığı göstergenin ortasında olduğunda
(mavi işaretler arasında) motor vitesi süpürme için
uygun ayardadır. İstenen süpürme hızı 1600 ila
2000 devir arasındadır. SÜPÜRME bölümündeki
tabloya bakın.

Devir saatinin yeşil SÜPÜRME ışığı motor devri
süpürmeye uygun olduğunda yanar. Motor hızı
1600 devrin altındaysa, yeşil SÜPÜRME ışığı,
süpürme işlevleri çalışmaya devam ederken
sönecektir. Makine hızı süpürme için çok hızlı iken
(2000 devrin üzerinde), yeşilSÜPÜRME ışığı
yanıp sönecek ve sesli bir alarm çalacaktır.
Bu 15 saniye boyunca devam edecektir, daha
sonra süpürme işlevleri duracak ve yükselecektir.

DÜĞME PANELİ
Düğme paneli hazne ve süpürme işlevlerini
kontrol eden düğmeleri içerir. Kabinin ön orta
bölümünde bulunmaktadır.
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HAZNEYİ GERİYE DOĞRU EĞME DÜĞMESİ
Hazneyi geriye eğme düğmesi çöplerin
boşaltılması için hazneyi geriye doğru eğer. Bu
işlem ayrıca süpürme işlevlerini durduracak ve
süpürgeyi kaldıracaktır. Makinenin sürüş hızı,
hazne eğik durumdayken 8 kms ile sınırlıdır.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

Hazne istenen eğik pozisyona gelene kadar
düğmeyi basılı tutun, daha sonra düğmeyi bırakın.
Hazne hareket ederken, sesli bir alarm çalar.
Hazne, tam olarak eğik durumdayken, hazne eğici
otomatik olarak duracaktır. Hazne eğilirken,
düğmenin yanındaki ışık yanacaktır. Bu ışık,
düğme serbest bırakıldığında ve hazne eğik
pozisyondayken yanıp sönecektir.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

HAZNEYİ ÖNE DOĞRU EĞME DÜĞMESİ
Hazneyi öne doğru eğme düğmesi çöpler
boşaltıldıktan sonra hazneyi öne doğru eğer.
Hazne tam olarak ileri eğilene kadar düğmeyi
basılı tutun. Hazne hareket halindeyken sesli bir
alarm çalacaktır. Düğmenin yanındaki ışık
yalnızca düğmeye basılırken yanacaktır. Hazneyi
geriye doğru eğme düğmesinin ışığının yanıp
sönmesi durduğunda, hazne tam olarak öne
eğilmiş durumdadır.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.
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HAZNEYİ KALDIRMA DÜĞMESİ (Yüksekten
Boşaltmalı Model)
Hazneyi kaldırma düğmesi yüksekten boşaltma
için hazneyi yükseltecektir. Bu işlem ayrıca
süpürme işlevlerini durduracak ve süpürgeyi
kaldıracaktır. Makinenin sürüş hızı, hazne
kaldırılmış durumdayken 4,8 kms ile sınırlıdır.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

NOT: Hazneyi yüksekten boşaltma için gereken
minimum alan yüksekliği 5060 mm’dir.

UYARI: Yüksekten boşaltma dikey boş
alanı. Üst engellerden ve güç
hatlarından uzak durun.

Hazne istenen yükseltilmiş pozisyona gelene
kadar düğmeyi basılı tutun, daha sonra düğmeyi
bırakın. Hazne hareket halindeyken sesli bir alarm
çalacaktır. Hazne tam olarak yükseltildiğinde,
hazne kaldırma otomatik olarak duracaktır. Hazne
yükseltilirken, düğmenin yanındaki ışık yanacaktır.
Bu ışık, hazne yükseltilmiş bir konumdayken
düğme serbest bırakıldığında yanıp sönecektir.

NOT: Hazne, isteğe bağlı hazne eğim veya aşırı
yük ışığı yanık durumdayken kaldırılmayacaktır.
Bu, makinenin güvenli olmayan bir eğim üzerinde
olduğunu ya da haznenin, haznenin yüksekten
boşaltılması için çok yüksekte olduğunu gösterir.

351926
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HAZNE ALÇALTMA DÜĞMESİ (Yüksekten
Boşaltmalı Model)
Hazneyi alçaltma düğmesi yüksekten boşaltma
gerçekleştikten sonra hazneyi alçaltır. Hazne tam
olarak alçalana kadar düğmeyi basılı tutun. Hazne
hareket halindeyken sesli bir alarm çalacaktır.
Düğmenin yanındaki ışık yalnızca düğmeye
basılırken yanacaktır. Hazne alçaltma düğmesinin
ışığının yanıp sönmesi durduğunda, hazne tam
olarak alçaltılmış durumdadır.

NOT: Hazne kaldırma ve eğme düğmeleri, park
freni çekili veya servis freni etkin durumda
değilken çalışmayacaktır.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

HAZNE KAPISI AÇMA DÜĞMESİ
Hazne kapısı açma düğmesi hazne kapısının
mandallarını açar. Hazne eğik durumdayken,
düğmeyi 2-3 saniye basılı tutun. Hazne kapısının
mandalları açılacaktır. Hazne kapısının mandalları
açıldığında düğmenin yanındaki ışık yanıp
sönecektir.

UYARI: Hazne kapısı tutma noktası.
Hazne kapısından uzak durun.

HAZNE KAPISI KAPAMA DÜĞMESİ
Hazne kapısı kapama düğmesi hazne kapısının
mandallarını kapalı konuma getirir. Hazne tam
olarak alçaltılmış durumdayken, düğmeyi 2-3
saniye basılı tutun. Kapıların mandallanması için
haznenin tam olarak alçaltılmış olması gerekir.
Düğmenin yanındaki ışık yalnızca düğmeye
basılırken yanacaktır. Hazne kapısı açma düğmesi
ışığı yanıp sönmeyi durdurduğunda kapı
mandallanır.

UYARI: Hazne kapısı tutma noktası.
Hazne kapısından uzak durun.
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SU POMPASI DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Su pompası düğmesi ıslak toz kontrol sistemi için
su pompasını kontrol eder. Su pompasını
etkinleştirmek için düğmeye basın. Düğmenin
üzerindeki ışık yanacaktır. Su pompasını
kapatmak için, düğmeye tekrar basın. Işık
sönecektir.

Su tankı seviyesi düşük ışığı yandığında, su
pompası otomatik olarak kapatılacaktır.

NOT: Islak toz kontrol sisteminin çalışması için su
vanası topuzlarının açık konuma getirilmesi
gerekir.

SOL YAN FIRÇA DÜĞMESİ (İSTEĞE BAĞLI)
Sol yan fırça düğmesi sol yan fırçayı kontrol eder.
Sol yan fırçayı alçaltmak ve çalıştırmak için
düğmeye basın. Düğmenin üzerindeki ışık
yanacaktır. Sol yan fırçasını kaldırmak ve kapalı
konuma getirmek için, düğmeye tekrar basın. Işık
sönecektir.

NOT: Süpürme düğmesi son kez kapalı konuma
getirildiğinde, “açık” konumdaysa yan fırçalar
SÜPÜRME DÜĞMESİ ile otomatik olarak
çalışmaya başlayacaktır.

UYARI: Yan fırça hareket edebilir. Yan
fırçanın üzerine basmayın.

SAĞ YAN FIRÇA DÜĞMESİ
Sağ yan fırça düğmesi sağ yan fırçayı kontrol
eder. Sağ yan fırçayı alçaltmak ve çalıştırmak için
düğmeye basın. Düğmenin üzerindeki ışık
yanacaktır. Sağ yan fırçayı kaldırmak ve kapalı
konuma getirmek için, düğmeye tekrar basın. Işık
sönecektir.

NOT: Süpürme düğmesi son kez kapalı konuma
getirildiğinde, “açık” konumdaysa yan fırçalar
SÜPÜRME DÜĞMESİ ile otomatik olarak
çalışmaya başlayacaktır.

UYARI: Yan fırça hareket edebilir. Yan
fırçanın üzerine basmayın.
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FILTRE ÇALKALAYICI DÜĞMESİ
Filtre çalkalama düğmesi hazne toz filtresi
çalkalama sistemini kontrol eder. Bu özellik, filtreyi
çalkalayarak temizlemek için kullanılır. Sistemi
etkinleştirmek için, vites boştayken, düğmeyi 1 ila
2 saniye basılı tutun. Filtre çalkalanırken,
düğmenin yanındaki ışık yanacaktır.
Filtre 30 saniye boyunca çalkalanacak, sonra
duracak ve ışık sönecektir.

KONVEYÖR GERİ DÜĞMESİ
Konveyör geri düğmesi çöp konveyörünün yönünü
kontrol eder. Geri yönü, konveyördeki tıkanıp
kalan çöplerin sıkışıklığının açılması ve aynı
zamanda konveyörün temizlenmesi için kullanılır.
Konveyörün yönünü ters döndürmek için bu
düğmeye basın. Düğmenin üzerindeki ışık
yanacaktır. Konveyörü ileri süpürme yönüne
döndürmek için, düğmeye tekrar basın. Işık
sönecektir.

NOT: Süpürme için, konveyör geri düğmesini, geri
pozisyonunda BIRAKMAYIN.

UYARI: Konveyör çöpü atmaktadır.
Konveyör tutma noktası. Çalışma
sırasında uzak durun.

VACUUM FAN (VAKUM FANI) DÜĞMESİ
Vakum fanı düğmesi vakum fanını kontrol eder.
Süpürme düğmesi etkinleştirildiğinde bu düğme
otomatik olarak açık konuma gelecektir. Diğer
süpürme işlevleri olmaksızın ayrı olarak kontrol
edilebilir. Vakum çubuğunun çalıştırılması için ayrı
olarak açık konuma getirilebilir veya makine ıslak
koşullarda çalıştırılırken ayrı olarak kapatılabilir.
Vakum fanını açık konuma getirmek için düğmeye
basın. Düğmenin üzerindeki ışık yanacaktır.
Vakum fanını kapalı konuma getirmek için
düğmeye yeniden basın. Işık sönecektir.
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SÜPÜRME DÜĞMESİ
Süpürme düğmesi makinenin süpürme işlevlerini
kontrol eder. Bu işlevler vakum fanı, ana fırça,
konveyör ve yan fırçaları içerir. Vario fırçayı
KONTROL ETMEZ.

NOT: Süpürme fırçası, hazne kontrol
düğmelerinden herhangi biri yanık durumdayken
ETKİNLEŞTİRİLEMEZ. Süpürmeden önce
haznenin, hazne kapısı kilitli iken, tam olarak öne
ve alçaltılmış pozisyonda olması gerekir.

Süpürme işlevlerini başlatmak için, süpürme
düğmesine basın. Vakum fanı açık konuma
gelecek, ana fırça ve konveyör alçalacak ve onlar
da açık konuma gelecektir. Bu düğmelerin
yanındaki ışıklar da yanacaktır. Yan fırçalar,
süpürme düğmesi son kez kapalı konuma
getirildiğinde, “açık” konumdalarsa, süpürme
düğmesiile otomatik olarak çalışmaya
başlayacaktır.

NOT: Motor hızı süpürme için çok hızlı ise,
süpürme işlevleri kaldırılacak ve 15 saniye sonra
kapatılacaktır. Bkz. bu el kitabının DEVİR SAATİ
bölümü.

Süpürme işlevlerini durdurmak ve yükseltmek için,
süpürme düğmesine yeniden basın. Bu süpürme
işlevi düğmelerinin yanındaki ışıklar sönecektir.
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4’LÜ UYARI IŞIKLARI DÜĞMESİ
4’lü uyarı ışıkları düğmesi uyarı ışıklarını açar ve
kapatır.

Açık: 4’lü uyarı ışıkları düğmesinin üst bölümüne
basın. Işık yanacaktır.

Kapalı: 4’lü uyarı ışıkları düğmesinin alt bölümüne
basın. Işık sönecektir.

TEHLİKE IŞIĞI DÜĞMESİ
Tehlike ışığı düğmesi tehlike ışığını açar ve
kapatır.

Açık: Tehlike ışığı düğmesinin üst bölümüne
basın. Işık yanacaktır.

Kapalı: Tehlike ışığı düğmesinin alt bölümüne
basın. Işık sönecektir.

YAN FIRÇA SPOT IŞIĞI (IŞIKLARI) DÜĞMESİ
Yan fırça spot ışığı (ışıkları) düğmesi yan fırça
spot ışığını (ışıklarını) açar ve kapatır.

Açık: Yan fırça spot ışığı (ışıkları) düğmesinin üst
bölümüne basın. Işık (ışıklar) yanacaktır.

Kapalı: Yan fırça spot ışığı (ışıkları) düğmesinin
alt bölümüne basın. Işık(lar) sönecektir.
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ARKA GECE SÜPÜRME IŞIĞI DÜĞMESİ
(İSTEĞE BAĞLI)
Arka gece süpürme ışığı düğmesi arka süpürme
ışıklarını açar ve kapatır.

Açık: Arka gece süpürme ışığı düğmesinin üst
bölümüne basın. Işık yanacaktır.

Kapalı: Arka gece süpürme ışığı düğmesinin alt
bölümüne basın. Işık sönecektir.

ÖN GECE SÜPÜRME IŞIĞI DÜĞMESİ (İSTEĞE
BAĞLI)
Ön gece süpürme ışığı düğmesi süpürme ışığını
açar ve kapatır.

Açık: Ön gece süpürme ışığı düğmesinin üst
bölümüne basın. Işık yanacaktır.

Kapalı: Ön gece süpürme ışığı düğmesinin alt
bölümüne basın. Işık sönecektir.

YÜKSEK BASINÇLI YIKAMA SIVISI DÜĞMESİ
(İSTEĞE BAĞLI)
Yüksek basınçlı yıkama sıvısı düğmesi yüksek
basınçlı yıkama sıvısını açar ve kapatır.

Açık: Yüksek basınçlı yıkama sıvısı düğmesinin
üst bölümüne basın. Işık yanacaktır.

NOT: Yüksek basınçlı yıkama seçeneği, park freni
çekili değilken çalışmaz.

Kapalı: Yüksek basınçlı yıkama sıvısı düğmesinin
alt bölümüne basın. Işık sönecektir.

GÜVENLİK İÇİN: Basınçlı hava veya su
kullanırken, koruyucu gözlük ve kulaklık
takın.
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TEPE VE HARİTA IŞIĞI DÜĞMESİ
Tepe ve harita ışığı düğmesi kabinin tavanında
bulunan tepe ve harita ışığını kontrol eder.

Harita Işığının Açılması: Düğmeyi kabinin yolcu
tarafına doğru itin.

Tepe ve Harita Işığının Açılması: Düğmeyi kabinin
kullanıcı tarafına doğru çekin.

Kapalı: Düğmeye orta konuma getirin.

RADYO VE KASETÇALAR (İSTEĞE BAĞLI)
Radyo ve kasetçalar operatör tarafının üst
bölümünde bulunmaktadır. Çalıştırmak için
radyo/kasetçalar el kitabına bakın.

MANDALLAR
Kabin kapıları, yan kapılar ve ana fırça erişim
kapıları mandallarla kapatılır.

Şoför Mahalli Kapılarının Açılması: Mandal
kulpunu dışarı çekin ve 90° döndürün.

Yan Kapıların Açılması: Düğmeyi içeri için ve
mandal kulpunu çekin.

Ana Fırça Erişim Kapılarının Açılması: Kapı
gevşeyene dek kauçuk mandalı çekin. Kapıyı
makine gövdesindeki pimlerinden çekerek kaldırın.
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TRAFİK UYARI SİNYAL IŞIĞI DÜĞMESİ
(İSTEĞE BAĞLI)
Trafik uyarı sinyal ışığı düğmesi makinenin arka
kısmında bulunan trafik uyarı sinyal ışığını kontrol
eder.

Işıklar Açık (Yüksek): Düğmenin üst bölümüne
basın.

Işıklar Açık (Alçak): Düğmenin alt bölümüne
basın.

Kapalı: Düğmeye basıp orta konuma getirin.

TRAFİK UYARI SİNYAL IŞIĞI İŞLEV TOPUZU
(İSTEĞE BAĞLI)
Trafik uyarı sinyal ışığı işlev topuzu makine
operatörünün dört farklı sinyal ışığı şablonu
arasından seçim yapmasına izin verir.

SOL, SAĞ, AYIRMA ve FLAŞ şablonları arasında
seçim yapmak için Trafik uyarı sinyal ışığı işlev
topuzunu kullanın.

Dikiz aynalarının sağ alt köşesindeki ışık bandı,
makinenin arkasındaki trafik uyarı sinyal ışığı
üzerinde görüntülenen ışık şablonunu yansıtır.



ÇALIŞTIRMA

47Sentinel 331465 (6-06)

HAZNE DESTEK PİMİ
Hazne destek pimi hazneyi, haznenin altında
çalışılmasına izin vermek için geri eğilmiş
pozisyonda tutar. Hazneyi kaldırılmış durumda
tutmak için makinenin hidrolik sistemine
GÜVENMEYİN. Bkz. bu el kitabınınHAZNE
DESTEK PİMİNİN TAKILMASI bölümü.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek pimini takın.

Hazne destek pimi haznenin altında sağ arka
çamurluğun üzerinde saklanır.
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞU (Yüksekten
Boşaltmalı Model)
Hazne destek çubuğu, haznenin altında
çalışabilmeyi sağlamak için, hazneyi yükseltilmiş
durumda tutar. Hazneyi kaldırılmış durumda
tutmak için makinenin hidrolik sistemine
GÜVENMEYİN. Bkz. bu el kitabınınHAZNE
DESTEK ÇUBUĞUNUN TAKILMASI bölümü.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek çubuğunu takın.

Hazne destek çubuğu, kaldırma kollarının sağ
tarafında saklanmaktadır.
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D
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MAKİNENİN ÇALIŞMASI

Direksiyon simidi (A) makinenin sürüş yönünü
kontrol eder. Yönlü kol(B) ileri/geri yönü kontrol
eder. Tahrik pedalı(C) makinenin hızını kontrol
eder. Fren pedalı(D) makineyi yavaşlatır ve
durdurur.

Yan fırça(E) ve vario fırça (isteğe bağlı) (F) çöpleri
ana fırçanın(G) yoluna süpürür. Ana fırça(G)
çöpleri yüzeyden, çöpleri haznenin (I) içine taşıyan
konveyörün(H) üzerine doğru süpürür. Vakum
sistemi(J) tozu ve havayı hazneden(I) ve hazne
toz filtresinden (K) geçirerek çekmektedir.

Makinede bir sağ yan fırça(E), bir isteğe bağlı
Vario Süpürme Fırçasıt (F) ve isteğe bağlı bir sol
yan fırça bulunmaktadır. Aynı zamanda ya ıslak ya
da kuru toz kontrol sistemi bulunmaktadır.

Süpürme işi bittiğinde, hazne toz filtresini (K)
temizleyin ve hazneyi (I)boşaltın.
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ÇALIŞTIRMA-ÖNCESİ KONTROL LİSTESİ

- Motor yağ seviyesini kontrol edin.

- Motor soğutucu seviyesini kontrol edin.

- Cam yıkama sıvısının seviyesini kontrol
edin.

- Radyatör ve hidrolik soğutucu kanatlarında
çöp olup olmadığını kontrol edin.

- Hidrolik sıvı seviyesini kontrol edin.

- Hava filtresi göstergesini kontrol edin.

- Eteklerde ve contalarda hasar ve aşınma
olup olmadığını kontrol edin.

- Süpürme fırçalarının durumunu kontrol edin.
Etraflarına sarılmış olabilecek her türlü ip,
bant, plastik sargı veya diğer çöpleri çıkarın.

- Süpürme fırçası şablonlarının ayarını kontrol
edin.

- Hazne toz filtresi ve contaların durumunu
kontrol edin. Gerekirse temizleyin.

- Frenlerin ve direksiyonun doğru çalışıp
çalışmadığını kontrol edin.

- Yakıt seviyesini kontrol edin

- Çöp haznesini boşaltın.

- Bakıma gereksinim olup olmadığını
belirlemek için servis kayıtlarını kontrol edin.
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MAKİNENİN ÇALIŞTIRILMASI

1. Orta boş konumda olmasını sağlamak
içinyönlü kolu kontrol edin.

NOT: Yönlü kol boş pozisyonda değilken makine
başlatılamayacaktır.

2. Operatör koltuğunda oturun ve emniyet
kemerini takın. Ayağınızı fren pedalına
yerleştirin veya park frenini çekin.

NOT: Kullanıcı koltuğunda değilse, makine
hareket etmeyecektir.

3. Vites kolunu boş pozisyona geri getirin.
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4. Anahtarı saat yönünün tersine döndürün.
Ateşleme bujisi ışığı yanacaktır. Ateşleme
bujileri ışığı söndüğünde, hava koşullarına
bağlı olarak genellikle 5 ila 30 saniye
içerisinde, motor başlatılmaya hazır
olacaktır.

NOT: Hava sıcaklığı 10_ C’nin üzerindeyse, ön
ısıtma gerekli değildir.

5. Marş anahtarını motor çalışana kadar saat
yönünde çevirin.

NOT: Marş motorunu bir seferde 10 saniyeden
fazla veya motor çalıştıktan sonra çalıştırmayın.
Çalıştırma girişiminden sonra marşın soğumasına
izin verin yoksa marş motoru zarar görebilir.

6. Turbo Şarjlı Motorlar: Vites seviyesini
ayarlamadan önce motorun en az 30 saniye
boyunca düşük rölantide çalışmasına izin
verin.

7. Motorun ve hidrolik sistemin ısınması için üç
ila beş dakika bekleyin.

UYARI: Motor toksik gazlar üretir. Ciddi
solunum rahatsızlıkları veya asfiksi
meydana gelebilir. Uygun şekilde
havalandırma sağlayın. Maruz kalma
sınırları için düzenleyici makamlara
danışın. Motoru düzgün şekilde
çalışması için ayarlayın.

8. Vites kolunu istenen motor hızına ayarlayın.
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9. Park frenini serbest bırakmak için park freni
düğmesinin alt kısmına basın.

10.Yönlü kolu İleri konumuna getirin.

11.Fren pedalını bırakın ve makineyi taşımak
için tahrik pedalına basın. Ne kadar fazla
ayak basıncı uygularsanız, makine o kadar
hızlı hareket eder.

NOT: Operatör koltuğunda değilse ve park freni
serbest bırakılmış durumdaysa makine tahrik
edilmeyecektir.

12. Makineyi süpürülecek alana sürün. Süpürme
alanına taşırken ve Vario Süpürme Fırçasıt
ile donatıldığında, fırçayı kılavuz pimi
yardımıyla sürüş desteğine kilitleyin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi kullanırken
daima güvenlik ve trafik kurallarına
uyun.
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SÜPÜRME VE FIRÇA BİLGİLERİ

SENTINEL modelinin 9.072 kg’lık veya dingil
başına 4.536 kg’lık GVWR kapasitesi vardır.
Yalnızca bu ağırlığı destekleyebilecek yüzeyler
üzerinde çalıştırın.

Sandıklar, kutular, ağaç dalları ve çok ağır
malzemeler gibi çok yer kaplayan çöplerden
sakının. Fırçaya, fırça tapalarına veya konveyöre
dolanabilecek bant, sicim, ip vs. parçalarından
sakının.

Süpürmeyi önceden planlayın. En az sayıda
durma ve çalıştırmayla uzun sürüşler
düzenlemeye çalışın. Mümkün olduğunca düz bir
süpürme yolu izleyin. Fırça yollarını çakıştırın.

Makine hareket halindeyken direksiyonu çok sert
çevirmeyin. Makine direksiyon simidinin
hareketlerine karşı oldukça duyarlıdır. Ani
dönüşlerden, acil durumlar dışında kaçının.

Tozlu koşullarda ıslak toz kontrol seçeneğini
kullanın. Islak sokaklarda, ıslak toz kontrol
seçeneğini kullanmayın.

En iyi sonuç için, süpürme uygulamanızda doğru
fırça tipini kullanın. Ana süpürme fırçası
polipropilen bir fırçadır. Yan fırça ve Vario
Süpürme Fırçasıt için tavsiyeler aşağıda
sıralanmıştır.

Polipropilen ve Tel Yan Fırça - Genel amaçlı
süpürme için tavsiye edilir. Süpürme ve aşındırma
için en iyi kombinasyon.

Düz Tel Yan Fırça - - Dış mekan ve kaldırım
kenarları gibi kirin yoğun olduğu veya toplandığı
yerleri süpürmek için önerilir. Sert tel kıllar kiri
yerden kazır. Bu fırça Polipropilen ve Tel Yan
Fırça kadar iyi süpürmez ancak, sıcaklığın
sentetik kılları eritebileceği dökümhane temizliği
için önerilir.

Polipropilen Yan Fırça - Tel parçalarına izin
veremeyeceğiniz yerlerde süpürme için önerilir. Bu
fırça Polipropilen ve Tel Yan Fırça kadar iyi
süpürmez ancak, havaalanı gibi alanlar için
önerilir.
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SÜPÜRME

1. Tüm hazne kontrol ışıklarının kapalı
olduğundan emin olmak için düğme panelini
kontrol edin. Süpürmeden önce haznenin,
hazne kapısı kapalı iken, tam olarak
alçaltılmış ve ileri pozisyonda olması gerekir.

2. Konveyör geri düğmesinin yanık durumda
OLMADIĞINDAN emin olmak için düğme
panelini kontrol edin. Işığın yanık durumda
OLMAMASI, konveyörün ileri süpürme
yönünde olduğunu gösterir.

3. Hafif çöpleri (yapraklar veya hafif çöpler)
süpürürken, konveyör durdurma
kelepçelerinin makinenin her iki yanında
geriye doğru katlanmış olup olmadığından
emin olun.

351926

351926
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4. TakılıysaVario Süpürme Fırçasınıt ayarlayın
ve başlatın. Bkz. bu el kitabınınVario
Süpürme Fırçasıt bölümü.

5. Devir saati kullandığınız süpürme tipi için
istenen motor devrini gösterene dek vites
kolunu hareket ettirin. Aşağıdaki tabloya
bakın.

Çöp
Motor
devri Gidiş Hızı

Genel Çöp 1600-
1800
RPM

(5-13 kms)

İnce Toz 1500-
1800
RPM

(5-13 kms)

Hafif Çöp
(Yapraklar, çim)

(Filtreyi sık sık sallayın)

1800-
2000
RPM

(5-13 kms)

Islak süpürme
(Vakum fanı açık)

1800-
2000
RPM

(5-13 kms)

Yoğun Çöp 1800-
2000
RPM

5km/s’den
daha yavaş

Vakum Çubuğu
(Kulak tapaları mecburi)

2300-
2400
RPM

Hiçbiri

NOT: Dakikada 2000 devirden daha yüksek motor
hızıyla süpürme YAPMAYIN. Makine hızı dakikada
2000 devrin üzerinde ilen , yeşil SÜPÜRME ışığı
yanıp sönecek ve sesli bir alarm çalacaktır.
Bu 15 saniye boyunca devam edecektir, daha
sonra süpürme işlevleri kaldırılacak ve kapalı
duruma gelecektir.

351927
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6. Süpürme düğmesine basın. Bu süpürme
işlevlerini indirecek ve başlatacaktır. Bu
düğmelerin yanındaki ışıklar da yanacaktır.

NOT: Süpürme düğmesi son kez kapalı konuma
getirildiğinde, açık konumdaysa, yan fırçaları
SÜPÜRME DÜĞMESİ ile otomatik olarak
çalışmaya başlayacaktır.

7. Takılıysa ıslak toz kontrol sistemini başlatın.
Bkz. bu el kitabınınIslak toz kontrol
sistemibölümü.

8. Yan fırça düğmesine (düğmelerine) basın.
Bu yan fırçayı (fırçaları) indirecek ve
çalıştıracaktır. Düğmenin (düğmelerin)
yanındaki ışık(lar) yanacaktır.

NOT: Süpürme düğmesi son kez kapalı konuma
getirildiğinde, açık konumdaysa, yan fırçaları
SÜPÜRME DÜĞMESİ ile otomatik olarak
çalışmaya başlayacaktır.

351926

351926

351926
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9. Park frenini serbest bırakmak için park freni
düğmesinin alt kısmına basın.

10.Tahrik pedalına basın ve süpürmeyi başlatın.

NOT: Tozlu koşullarda, motor vites kolunu
periyodik olarak rölanti konumuna getirin ve hazne
toz filtresini sallayarak temizleyin.

11. Konveyör aşırı yüklü alarmı çalarsa
süpürmeyi durdurun. Bu alarm ya konveyöre
büyük bir cismin sıkıştığı, ya konveyör
içerisinde çok fazla ağır çöp bulunduğu ya
da hazne ağzının dolduğu anlamına gelir.

Konveyöre büyük bir cisim sıkışırsa, alarm
makine durdurulduktan sonra bile sürekli
çalmaya devam eder. Sıkışan cismi
temizlemek için, süpürmeyi durdurun, motor
hızını düşürün ve çöp kaldırma yönü
düğmesini, çöp çıkarılana kadar geri
pozisyona getirin. Daha sonra düğmeyi
tekrar ileri pozisyona getirin ve süpürmeye
devam edin.

Konveyör içerisinde çok fazla ağır çöp
bulunuyorsa, alarm makine durana kadar
sürekli çalacaktır. Bunun anlamı çöpün daha
düşük bir hareket hızında süpürülmesi
gerektiğidir.

Hazne ağzı doluysa, alarm aralıklı olarak
ötecektir. Hazne ağzı, çöpü hazne içerisinde
yeniden dağıtarak temizlenebilir. Bunu
yapmak için, süpürmeyi durdurun ve hazneyi
geri doğru eğin. Daha sonra hazneyi
süpürme pozisyonuna geri getirin ve
süpürmeye devam edin.

351926
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SÜPÜRMENİN DURDURULMASI

1. Süpürme düğmesine basın. Bu süpürme
işlevlerini kaldıracak ve durduracaktır. Bu
süpürme işlevi düğmelerinin yanındaki ışıklar
sönecektir.

2. Takılıysa ıslak toz kontrol sistemini
durdurun. Bkz. bu el kitabınınIslak toz
kontrol sistemibölümü.

3. Tüm süpürme işlevi ışıklarını sönük
olduklarından emin olmak için kontrol edin.
Yanık ışık varsa, söndürmek için düğmeye
basın.

351926

351926

351926
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4. TakılıysaVario Süpürme Fırçasınıt
durdurun. Bkz. bu el kitabınınVario Süpürme
Fırçasıt bölümü.

5. Hazneyi temizlemek içinmotor vitesini rölanti
konumuna getirin ve filtre çalkalama
düğmesinebasın. Filtre yaklaşık 30 saniye
boyunca çalkalanacaktır. Filtre çalkalanırken,
düğmenin yanındaki ışık yanacak, daha
sonra sönecektir.

NOT: Hazneyi eğmedenönce toz filtresini
çalkalayın.

351926
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HAZNENİN BOŞALTILMASI

1. Makineyi yavaşça çöp toplama alanına veya
çöp konteynerine sürün. Hazneyi
boşaltmadan önce makinenin düz bir zemin
üzerinde olduğundan emin olun.

GÜVENLİK İÇİN: Hazneyi yalnızca düz
bir zeminde boşaltın.

2. Fren pedalını ayağınızla basılı tutun, sonra
motor hızını artırmak için vites kolunu ileri
doğru itin.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

3. Yüksekten Boşaltmalı Model: Hazne istenen
yükseltilmiş pozisyona gelene kadar hazne
kaldırma düğmesini basılı tutun, daha sonra
düğmeyi bırakın. Hazne hareket halindeyken
sesli bir alarm çalacaktır.

NOT: Hazne, isteğe bağlı hazne eğim veya aşırı
yük ışığı yanık durumdayken kaldırılmayacaktır.
Bu, makinenin güvenli olmayan bir eğim üzerinde
olduğunu ya da haznenin, haznenin yüksekten
boşaltılması için çok yüksekte olduğunu gösterir.

NOT: Hazneyi yüksekten boşaltma için gereken
minimum alan yüksekliği 5060 mm’dir.

UYARI: Yüksekten boşaltma dikey boş
alanı. Üst engellerden ve güç
hatlarından uzak durun.

351926
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4. Yönlü Kolu geri pozisyonuna getirin, freni
serbest bırakın ve makineyi yavaşça çöp
alanına veya konteynere doğru geri hareket
ettirin.

GÜVENLİK İÇİN: Hazne yukarıdayken
makineyi dikkatli kullanın.

5. Fren pedalını ayağınızla basılı tutun.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

6. Hazne istenen eğilmiş pozisyona gelene dek
hazne geri eğme düğmesini basılı tutun,
daha sonra düğmeyi bırakın. Hazne hareket
halindeyken sesli bir alarm çalacaktır.

351926
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7. Hazne kapısı açma düğmesine basın ve
2-3 saniye boyunca basılı tutun. Hazne
kapısı açılacak ve çöp dışarı dökülecektir.

8. Eğim ışığı makine, haznenin yüksekten
boşaltılması için güvenli olmayan bir eğim
üzerindeyken yanacaktır. Dikey eğim
11_’den (20%) ve yatay eğim 4_’den fazla
iken yanacaktır. Makine bu ışık yakılı
durumdayken yüksekten boşaltma
yapmayacaktır.

GÜVENLİK İÇİN: Hazne yukarıdayken
makineyi dikkatli kullanın.

9. Fren pedalını ayağınızla basılı tutun.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

351926
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10.Hazneyi öne eğme düğmesini hazne tam
olarak öne eğilene dek basılı tutun, sonra
düğmeyi bırakın. Hazne hareket halindeyken
sesli bir alarm çalacaktır.

11.Hazne kapısı kapama düğmesini 2-3 saniye
boyunca basılı tutun. Hazne kapısı kapalı
pozisyonda mandallanacaktır.

UYARI: Hazne kapısı tutma noktası.
Hazne kapısından uzak durun.

12.Yüksekten Boşaltmalı Model: Hazne indirme
düğmesini hazne tam olarak indirilene kadar
basılı tutun, daha sonra düğmeyi bırakın.
Hazne hareket halindeyken sesli bir alarm
çalacaktır.

351926

351926
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13.Tüm hazne kontrol ışıklarının kapalı
olduğundan emin olmak için düğme panelini
kontrol edin. Yeniden süpürmeden önce
haznenin, hazne kapısı kapalı olarak tam
olarak alçaltılmış ve ileri pozisyonda olması
gerekir.

MAKİNENİN DURDURULMASI

1. Süpürmeyi durdurun. Bkz. bu el kitabının
SÜPÜRMENİN DURDURULMASI bölümü.

2. Ayağınızı tahrik pedalından çekin. Fren
pedalına basın.

3. Vites kolunu boş pozisyona geri getirin.

4. Turbo Şarjlı Motorlar: Vites seviyesini
ayarlamadan önce motorun en az 30 saniye
boyunca düşük rölantide çalışmasına izin
verin.

351926
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5. Park frenini çekmek içinpark freni
düğmesine basın.

6. Marş anahtarını motoru durdurmak için saat
yönünün tersine çevirin. Kontak anahtarını
çıkartın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

7. Işıklar, su vanaları ve şoför mahalli fanı gibi
tüm aksesuvarları kapalı konuma getirin.
Makine kapalıyken bile, bu aksesuvarlardan
birçoğu kapatılmadıkları takdirde çalışmaya
devam edecektir.
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ÇALIŞTIRMA-SONRASI KONTROL LİSTESİ

- Motor yağ seviyesini kontrol edin.

- Motor soğutucu seviyesini kontrol edin.

- Radyatör ve hidrolik soğutucu kanatlarında
çöp olup olmadığını kontrol edin.

- Hidrolik sıvı seviyesini kontrol edin.

- Hava filtresi göstergesini kontrol edin.

- Eteklerde ve contalarda hasar ve aşınma
olup olmadığını kontrol edin.

- Süpürme fırçalarının durumunu kontrol edin.
Fırçalara dolanmış ip, bant, plastik parçası
veya başka çöpleri çıkarın.

- Süpürme fırçası şablonlarının ayarını kontrol
edin.

- Hazne toz filtresi ve contaların durumunu
kontrol edin. Gerekirse temizleyin.

- Frenlerin ve direksiyonun doğru çalışıp
çalışmadığını kontrol edin.

- Yakıt seviyesini kontrol edin.

- Çöp haznesini boşaltın.

- Bakıma gereksinim olup olmadığını
belirlemek için servis kayıtlarını kontrol edin.
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HAZNE DESTEK PİMİNİN TAKILMASI

1. Park frenini çekmek içinpark freni
düğmesine basın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Motoru çalıştırın ve motor hızını arttırmak
için vites kolunu ileri doğru itin.

3. Hazne tam eğilmiş pozisyona gelene dek
hazneyi geri eğme düğmesini basılı tutun.
Hazne hareket halindeyken sesli bir alarm
çalacaktır.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

351926
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4. Sağ arka çamurluğun üzerindeki depolama
bölümünden hazne destek pimini çıkarın ve
hazne destek silindirinin deliğine yerleştirin.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek çubuğunu takın.

5. Motoru durdurmak için vites kolunu rölanti
pozisyonuna geri çekin, sonra marş
düğmesini saat yönünün tersine döndürün.
Kontak anahtarını çıkartın.

6. Marş anahtarını motoru durdurmak için saat
yönünün tersine çevirin. Kontak anahtarını
çıkartın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.
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HAZNE DESTEK PİMİNİN ÇIKARILMASI

1. Hazne destek pimini çıkarın ve sağ arka
çamurluktaki saklama bölümüne takın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

2. Motoru çalıştırın ve motor hızını arttırmak
için vites kolunu ileri doğru itin.

3. Hazneyi öne eğme düğmesini hazne tam
olarak öne eğilene kadar basılı tutun. Hazne
hareket halindeyken sesli bir alarm
çalacaktır.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

4. Motoru durdurmak için vites kolunu rölanti
pozisyonuna geri çekin, sonra marş
düğmesini saat yönünün tersine döndürün.
Kontak anahtarını çıkartın.

351926
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞUNUN TAKILMASI
(Yüksekten Boşaltmalı Model)

1. Park frenini çekmek içinpark freni
düğmesine basın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Motoru çalıştırın ve motor hızını arttırmak
için vites kolunu ileri doğru itin.

3. Hazne kaldırma düğmesini hazne tam olarak
yükseltilmiş konuma gelene dek basılı tutun,
sonra düğmeyi bırakın. Hazne hareket
halindeyken sesli bir alarm çalacaktır.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

4. Hazne destek çubuğunu kaldırma kollarının
sağ tarafındaki saklama bölmesinden
çıkarın.

351926
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5. Destek çubuğunu, makinenin arkasından,
önce kaldırma kollarının yatay çubuğunun
arkasına yerleştirerek takın.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek çubuğunu takın.

6. Destek çubuğunun sekmelerini kaldırma
kollarının şaftıyla hizalayın. Uzun sekmeler
makinenin ön kısmına doğru gider.

7. Destek çubuğunun alt kısmını kaldırma
silindirlerinin üstüne yerleştirin. Daha sonra
çubuğu serbest bırakın.

8. Motoru durdurmak için vites kolunu rölanti
pozisyonuna geri çekin, sonra marş
düğmesini saat yönünün tersine döndürün.
Kontak anahtarını çıkartın.
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HAZNE DESTEK ÇUBUĞUNUN ÇIKARILMASI
(Yüksekten Boşaltmalı Model)

1. Destek çubuğunu kaldırma kollarından
çıkarın ve sağ arka çamurluğun üzerindeki
saklama bölmesine takın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

2. Motoru çalıştırın ve motor hızını arttırmak
için vites kolunu ileri doğru itin.

3. Hazne indirme düğmesini hazne tam olarak
indirilene kadar basılı tutun, daha sonra
düğmeyi bırakın. Hazne hareket halindeyken
sesli bir alarm çalacaktır.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

4. Motoru durdurmak için vites kolunu rölanti
pozisyonuna geri çekin, sonra marş
düğmesini saat yönünün tersine döndürün.
Kontak anahtarını çıkartın.

351926
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EĞİMLERDE ÇALIŞTIRMA

Makineyi eğimli alanlarda yavaş sürün ve emniyet
kemerinizin takılı olmasına dikkat edin. Yokuş
aşağı inişlerde makinenin hızını kontrol etmek için
fren pedalını kullanın.

Hazne indirilmiş halde makineyi sürerken
maksimum nominal eğim 11_ (%20)’dir.

Makineyi hazne yükseltilmiş durumdayken eğimli
alanlarda sürmeyin.

GÜVENLİK İÇİN: Hazne yukarıdayken
makineyi dikkatli kullanın.

Eğim Işığı.
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İSTEĞE BAĞLI AKSESUARLAR

VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt
Vario Süpürme Fırçasıt makinenin sol veya sağ
yanlarının yan fırça ile süpürülmesine izin verir.
Fırça kolu makinenin önü boyunca hareket eder.
Fırça açısı, hareketi, öne ve yana eğimi ve dönüş
yönü sağ ve sol yan için ayarlanmıştır.

NOT: Taşıma sırasında fırça kolu makinenin
önüne kilitlenir. Makine çalıştırılmadan önce, çatal
pimin kilitleme piminden çıkartıldığından emin
olun.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.

1. Vario Süpürme Fırçasıt açma-kapama
düğmesiyle fırçayı başlatın. Fırçayı saat
yönünün tersine döndürmek için düğmenin
sağ tarafına basın. Fırçayı saat yönünde
döndürmek için düğmenin sol tarafına basın.

2. Vario Süpürme Fırçasınıt kumanda koluyla
saklama pozisyonundan taşıyın. Daha sonra,
fırçayı istenen sola-sağa ve yukarı-aşağı
pozisyona taşımak için Vario Süpürme
Fırçasıt açı/kol düğmesini ve kumanda
kolunu kullanın.
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3. Vario Süpürme Fırçasıt açı/kol
düğmesinisüpürme fırçası kol pozisyonuna
getirin. Vario Süpürme Fırçasınıt Vario
Süpürme Fırçasıt kumanda kolu . ile
gerektiği gibi makinenin sağ veya sol yanına
kaydırın veya sallayın.

4. Vario Süpürme Fırçasıt açı/kol
düğmesinifırça eğme pozisyonuna ayarlayın
ve fırçanın ön ve yan açısını Vario Süpürme
Fırçasıt kumanda kolu ile ayarlayın.
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ISLAK TOZ KONTROL SİSTEMİ
Islak toz kontrol sistemi tozlu koşullarda, yan
fırçalar ve Vario Süpürme Fırçasıt tarafından
yaratılan tozları kontrol etmek için faydalıdır.
Sistem bir su tankı, bir su pompası ve her bir yan
fırça için püskürtme başından oluşmaktadır.

1. Park frenini çekmek için park freni
düğmesine basın ve makineyi kapatın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Su tankını doldurun. Doldurma oluğu, motor
erişim kapısının arkasında, makinenin sağ
tarafında bulunmaktadır.

UYARI: Yanıcı maddeler patlama veya
yangına neden olabilir. Depoda yanıcı
madde kullanmayın. Yalnızca su
kullanın.

3. Su seviyesi su tankının yanından kolaylıkla
görülebilir. Su tankı, erişim kapısının
arkasında, makinenin sol tarafında
bulunmaktadır.
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4. Makineyi başlatın ve su pompası düğmesi ile
su pompasını açık konuma getirin.
Düğmenin üzerindeki ışık yanacaktır.

5. Fırçaların her birine gelecek su püskürtme
miktarını su vanası topuzlarıyla ayarlayın. Su
sağlamayı kapatmak için, tamamen kapalı
konuma gelene kadar su vanası topuzunu
saat yönünde döndürün. Makine kapalı
durumdayken bu YAPILMAZSA, su akmaya
devam edecektir.

NOT: Su vanalarının çalışması için su pompası
düğmesinin açık olması gerekir.

6. İsteğe bağlısu tankı seviyesi düşük ışığı
tankın içerisindeki su seviyesi düştüğü
zaman yanar. Su pompası bu ışık yandıktan
kısa bir süre sonra kapanacaktır.

NOT: Su sistemini ıslak yollarda kullanmayın. Su
pompasını ve su vanalarını kapatın.

351926
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VAKUM ÇUBUĞU
Vakum çubuğu, makinenin erişimi dışındaki
çöplerin toplanmasını-sağlamak için makinenin
vakum sistemini kullanır.

1. Park frenini çekmek içinpark freni
düğmesine basın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Hazne geri eğme düğmesine basın ve
vakum kapısının açılmasına izin verecek
şekilde hazne eğilene dek basılı tutun.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

3. Vakum çubuğu kapı desteğini sağ arka
çamurluk üzerindeki saklama bölümünden
çıkarın.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

351926
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4. Vakum çubuğu kapı desteği ile vakum
kapısını kapatın. Desteği haznenin altındaki
saklama yerine geri yerleştirin.

UYARI: Konveyör çöpü atmaktadır.
Konveyör tutma noktası. Çalışma
sırasında uzak durun.

5. Hazneyi öne eğme düğmesine basın ve
hazne tam olarak öne eğilene kadar basılı
tutun.

NOT: Park freni çekili değilken veya servis freni
takılı değilken hazne yükseltilmeyecek veya
eğilmeyecektir.

6. Vakum fanını açmak için vakum fanı
düğmesine basın. Düğmenin üzerindeki ışık
yanacaktır.

351926

351926
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7. Motor hızı dakikada 2300 - 2400 devir arası
olana dek vites kolunu itin.

UYARI: Makine aşırı gürültü çıkarabilir.
Maruz kalma sınırları için düzenleyici
makamlara danışın. İşitme kaybına
sebep olabilir. Kulaklık takın.

8. Çubuğu gerektiği gibi hazne kapısı ve
vakumdan çıkarın.

9. İşiniz bittiğinde vakum çubuğunu tekrar
hazne kapısının üzerine yerleştirin.

10. Vites kolunu boş konumuna getirin.

11. Vakum fanını kapatmak için vakum fanı
düğmesine basın. Düğmenin yanındaki ışık
sönecektir.

12. Hazne tam eğilmiş pozisyona gelene dek
hazneyi geri eğme düğmesini basılı tutun.

13. Vakum çubuğu kapı desteği ile vakum
kapısını açın. Desteği sağ arka çamurluk
üzerindeki saklama yerine geri yerleştirin.

UYARI: Kol tutma noktasını kaldırın.
Hazne kaldırma kollarından uzak durun.

14.Hazneyi öne eğme düğmesine basın ve
hazne tam olarak öne eğilene kadar basılı
tutun.
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MAKİNE SORUNLARINI GİDERME

Sorun Neden Çözüm

Makine çalışmıyor Yönlü kol ileri veya geri
konumunda

Yönlü kolu boş konumuna getirin

Ateşleme bujisi sıcak değil Ateşleme bujisini ısıtın

Yakıt deposu boş Yakıt deposunu doldurun

Motor yağı basıncı çok düşük Motor yağı seviyesini kontrol edin

Motor sıcaklığı çok yüksek Soğutucu seviyesini kontrol edin

Fazla toz alma Fırça etekleri ve toz contaları
aşınmış, hasarlı, ayarsız

Fırça eteklerini veya toz
contalarını değiştirin ya da
ayarlayın

Hazne toz filtresi tıkalı Toz filtresini çalkalayın ve/veya
temizleyin ya da değiştirin

Hazne tam olarak indirilmemiş Hazneyi tamamen indirin

Hazne arka kapısı açık Hazne arka kapısını kapatın ve
mandallayın

Vakum çubuğu kapısı kapalı Vakum çubuğu kapısını açın

Vakum fanı açık değil Vakum fanını açın

Vakum fanı hatası TENNANT servis personeline
danışın

Thermo Sentryt devre dışı Thermo Sentry’yit sıfırlayın

Su tankı boş Su tankını doldurun

Islak toz pompası veya vanaları
açık değil

Islak toz kontrolü su pompasını ve
vanalarını açın

Islak toz kontrolü filtresi tıkalı Filtreyi temizleyin veya değiştirin

Süpürme işlevleri devamlı
yükseliyor ve kapanıyor

Motor çok hızlı Motor hızını azaltın

Süpürme düğmesi etkinleşmiyor Hazne yükseltilmiş veya tam
olarak önde değil

Hazneyi indirin ve tamamen öne
getirin

Motor vitesi yüksek Motor vitesini düşürün

Hazne kalkmıyor veya eğilmiyor Makine çok sert bir eğimde Makineyi düz bir zemine getirin

Park veya servis freni çekili değil Park veya servis frenini çekin

Hazne aşırı yüklü Haznedeki çöpü boşaltın

Motor vitesi çok düşük Motor vitesini yükseltin

Makine ilerlemiyor Fren basıncı çok düşük Servis personeline danışın

Kullanıcı kullanıcı koltuğunda
oturmuyor

Koltukta oturun

Park freni çekili Park frenini bırakın

Yönlü kol boşta Yönlü kolu ileri veya geri
konumuna getirin
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MAKİNE SORUNLARINI GİDERME

Sorun Neden Çözüm

Zayıf süpürme performansı Fırça kılları aşınmış Fırçaları değiştirin

Yanlış süpürme fırçası Öneriler için TENNANT
temsilcisine danışın

Ana, yan veya vario fırçaları
düzgün ayarlanmamış

Ana, yan veya vario fırçalarını
ayarlayın

Ana, yan veya vario fırçası
çalışma hatası

TENNANT servis personeline
danışın

Ana fırça tahrik mekanizmasına
veya konveyöre çöp sıkışmış

Tahrik mekanizmasını veya
konveyörü çöpten kurtarın

Konveyör geri konumda Konveyörü ileri yöne döndürün

Konveyör çalışmıyor TENNANT servis personeline
danışın

Konveyör etekleri aşınmış veya
hasarlı

Konveyör eteklerini değiştirin

Hazne dolu Hazneyi boşaltın

Hazne tam olarak indirilmemiş Hazneyi tamamen indirin

Hazne arka kapısı açık Hazne arka kapısını kapatın ve
mandallayın

Vakum çubuğu kapısı kapalı Vakum çubuğu kapısını açın

Vakum fanı açık değil Vakum fanını açın

Vakum fanı hatası TENNANT servis personeline
danışın

Fırça takozları aşınmış Fırça takozlarını değiştirin

Fırça takozları tam olarak
indirilmemiş

Tıkanıklık olup olmadığını kontrol
edin ve takozları tamamen indirin
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BAKIM

2

1

15
8

7

6

18
12

14

13

5

17

4

10
11

3

16

9

7

Çöp
Haznesi

Konveyör

CAT
Motoru

Süpürme
Sistemi

Şoför
Mahalli

NOT: Bakım tablosu için numaralı referanslar sayfa 85 ve 86.
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BAKIM ÇİZELGESİ

NOT: Ayrıca ilk 50 saatlik çalışmadan sonra (*) ile gösterilen prosedürleri kontrol edin.

Aralık Anahtar Açıklama Prosedür
Yağlayıcı
/Sıvı

Servis
Noktaları
Sayısı

Günlük 10 Konveyör Zinciri ve kastanyolaları kontrol
edin

- 2

Zinciri yağlayın EO 2
İç kısmını yıkayın. - 1
Yatakları yağlayın WBG 4

10 Konveyör etekleri ve
kanatları

Hasar ve aşınmayı kontrol edin - Hepsi

16 Motor hava giriş süzgeci Kontrol edip temizleyin - 1
3 Motor karteri Yağ seviyesini kontrol edin EO 1
3 Yakıt su ayırıcısı Suyu kontrol edin, boşaltın - 1
3 Radyatör Dış yüzeyi kontrol edin ve

temizleyin
- 1

Taşma deposundaki soğutucu
seviyesini kontrol edin

WG 1

3 Hidrolik sıvı soğutucu Soğutma kanatlarını kontrol
edin ve temizleyin

- 1

3 Klima kondansatörü
(isteğe bağlı)

Soğutma kanatlarını kontrol
edin ve temizleyin

- 1

11 Hidrolik sıvı deposu Sıvı seviyesini kontrol edin HYDO 1
9 Fırça bölmesi etekleri Hasar ve aşınmayı kontrol edin - 3

Ana fırça Hasar, aşınma ve ayarını
kontrol edin

- 1

Fırça şablonunu kontrol edin - 1
Destek çubuklarını yağlayın - 1

12 Yan fırça(lar) Hasar ve aşınmayı kontrol edin - 1-3
4 Hazne toz filtresi Sallayın - 1
13 Cam yıkama sıvısı

deposu
Sıvı seviyesini kontrol edin WF 1

50 Saat 3 Yakıt boruları ve
kelepçeleri

Sıkılığı ve aşınmayı kontrol edin - 1

7 Tekerlekler Basıncı kontrol edin - 4
8 Direksiyon Tekerlek hizalamasını kontrol

edin
1

17 Şoför mahalli filtreleri Temizleyin - 1
1 Ana fırça/konveyör

kaldırma
Hidrolik sıvıdaki havanın
tahliyesi

- 1

100 Saat 9 Fırça bölmesi, konveyör
ve hazne contaları, takoz
kanadı

Hasar veya aşınmayı kontrol
edin

- Hepsi

3 Alternatör/fan kayışı Gerginliği kontrol edin - 1
3 Klima kayışı (isteğe bağlı) Gerginliği kontrol edin - 1
3 Motor hava filtresi Toz kapağını kontrol edin - 1
6 Hazne açısı Yağlayın WBG 8
6 Hazne kaldırma

(isteğe bağlı)
Yağlayın WBG 13

7 Tekerlekler Tekerlek somun torkunu kontrol
edin

- 4

18 Takozlar Aşınma için kontrol edin - 2
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NOT: Ayrıca ilk 50 saatlik çalışmadan sonra (*) ile gösterilen prosedürleri kontrol edin.

Aralık Anahtar Açıklama Prosedür
Yağlayıcı
/Sıvı

Servis
Noktaları
Sayısı

200 Saat 3 Radyatör hortumları ve
kelepçeleri

Sıkılığı ve aşınmayı kontrol edin - 2

8 Direksiyon Direksiyon silindirini yağlayın WBG 2
8 Süspansiyon Yaprak yaylarını ve milleri

yağlayın
WBG 16

14 Vario süpürme fırçası Dönüş ve kılavuzları yağlayın WBG 2
12 Yan fırça(lar) Mili yağlayın WBG 2
7 Tekerlekler Aşınma ve dönüşü kontrol edin - 4
- Hidrolik hortumlar Aşınma ve hasarı kontrol edin - Hepsi
2 Akü * Akü kablo bağlantılarını

temizleyin ve sıkın
- 1

8 Islak toz kontrol sistemi
(isteğe bağlı)

Su filtresini temizleyin - 1

5 Cam sileceği bıçakları Aşınma için kontrol edin - 2
250 Saat 3 Motor karteri *Yağ ve filtre parçasını değiştirin EO 1

3 Yağ filtresi Değiştirin - 1
400 Saat 15 Diferansiyel Yağ seviyesini kontrol edin - 1

7 Servis frenleri Sıvı seviyesini kontrol edin - 4
800 Saat 11 Hidrolik deposu Doldurma kapağını ve filtre

parçasını değiştirin.
- 1

Hidrolik sıvıyı değiştirin HYDO 1
Hidrolik sıvı filtresi Filtre parçasını değiştirin - 1

1600 15 Diferansiyel Dişli yağını değiştirin GL 1
Saat 7 Servis frenleri Sıvı seviyesini değiştirin UTF 4

3 Soğutma sistemi Çalkalayın WG 1

YAĞLAYICI/SIVI

UTF Genel traktör sıvısı (Mobil 424). . .
EO Motor yağı, 10W30 SAE-API CG4/CH4, ACEA E3/E5. . . .
HYDO TENNANT veya onaylanmış hidrolik sıvı.
WBG Su geçirmez yatak yağı(TENNANT parça no.765819). .
WG Distile su, soğutucu yumuşatıcı (TENNANT parça no.77072) ve kalıcı-tip etilen. . .

glikol antifriz, -34_ C
WF Otomotiv tipi cam yıkama sıvısı. . . .
GL SAE 90 ağırlıklı dişli yağı (Derece GL5). . . .

NOT: Aşırı tozlu koşullarda daha sık aralıklar gerekli olabilir.
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YAĞLAMA

A

C

G

L

H

D DE E

E E

J

H

B

CF

K

I

351930

NOT: El kitabının yağlama bölümü için harflerle sıralanan referanslar sayfa 88’den 92’ye.
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A.HAZNE EĞME (ALÇAKTAN BOŞALTMA)
Hazne açısının sekiz gresörlüğü vardır. Dört
gresörlük, iki silindirin uçlarında birer tane olmak
üzere, açı silindirleri üzerinde bulunmaktadır. İki
gresörlük, uçlarda birer tane olmak üzere hazne
güvenlik destek silindirlerinin üzerinde
bulunmaktadır. Son iki gresörlük, yanlarda birer
tane olmak üzere, hazne eğme milinde
bulunmaktadır. Bu gresörlükleri, her yüz saatlik
çalışmadan sonra Su geçirmez Yatak yağı
(TENNANT parça no.765819) ile yağlayın.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek pimini takın.

B.HAZNE KALDIRMA/EĞME (YÜKSEKTEN
BOŞALTMA SEÇENEĞİ)
Yüksekten boşaltma hazne kaldırıcısının on üç
gresörlüğü bulunmaktadır. Dört gresörlük, iki
silindirin uçlarında birer tane olmak üzere, üst
eğme silindirlerinin üzerinde bulunmaktadır. İki
gresörlük, her gövdede birer tane olmak üzere alt
kaldırma silindirlerinin üzerinde bulunmaktadır. Bir
gresörlük hazne güvenlik destek silindirinin üst
bölümünde bulunmaktadır. İki gresörlük, yanlarda
birer tane olmak üzere, hazne eğme milinde
bulunmaktadır. Son dört gresörlük, dört milin her
birinde birer tane olmak üzere, hazne kaldırma
kollarının çapraz şaft millerinde bulunmaktadır. Bu
gresörlükleri, her yüz saatlik çalışmadan sonra Su
geçirmez Yatak yağı (TENNANT parça
no.765819) ile yağlayın.

UYARI: Kaldırılan hazne düşebilir.
Hazne destek çubuğunu takın.

C.MİL YAPRAK YAYLARI
Mil yaprak yaylarının on iki gresörlüğü vardır. Bu
gresörlükleri, her 200 saatlik çalışmadan sonra,
Su Geçirmez Yatak yağı (TENNANT parça
no.765819) ile yağlayın.

351933

351932



BAKIM

89Sentinel 331465 (6-06)

D.DİREKSİYON SİLİNDİRİ
Direksiyon silindirlerinin her birinde bir adet
gresörlük bulunmaktadır. Bu gresörlükleri, her
200 saatlik çalışmadan sonra, Su Geçirmez Yatak
yağı (TENNANT parça no.765819) ile yağlayın.

E.TEKERLEK MİLİ NOKTALARI
Tekerlek mil noktalarının üzerinde sekiz gresörlük
bulunmaktadır. Bu gresörlükleri, her 200 saatlik
çalışmadan sonra, Su Geçirmez Yatak yağı
(TENNANT parça no.765819) ile yağlayın.

F.YAN FIRÇA MİLİ
Yan fırça millerinin her birinde bir gresörlük
bulunmaktadır. Bu gresörlükleri, her 200 saatlik
çalışmadan sonra, Su Geçirmez Yatak yağı
(TENNANT parça no.765819) ile yağlayın.
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G.VARIO SÜPÜRME FIRÇASIt (İSTEĞE
BAĞLI)
Fırça milinin iki adet gresörlüğü vardır. Bu
gresörlükleri, her 200 saatlik çalışmadan sonra,
Su Geçirmez Yatak yağı (TENNANT parça
no.765819) ile yağlayın.

H.KONVEYÖR YATAKLARI
Dört adet yatak gresörlüğü bulunmaktadır. Her
gün Su Geçirmez Yatak yağı (TENNANT parça
no.765819) ile yağlayın.
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I.KONVEYÖR ZİNCİRİ
Konveyör zincirleri her gün motor yağıyla
yağlanmalıdır.

Konveyörün yanlarında bulunan erişim kapaklarını
kaldırın. Konveyörü boşta geriye doğru çalıştırın.
Zincir üzerindeki o-halkaların yağlandıklarından
emin olarak zinciri yağlayın. Konveyörün
yanlarında bulunan erişim kapaklarını geri
yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Bol ceket, gömlek veya kollu
giysi giymeyin.

J.MOTOR
Motor yağ seviyesini her gün kontrol edin. Motor
yağı seviye çubuğuna motor erişim kapısının sağ
yanının arka tarafından erişilebilir.

Her 250 saatlik makine kullanımından sonra motor
yağı ve yağ filtresini değiştirin. 10W30 API
CG4/CH4, ACEA E3/E5 nominal motor yağı
kullanın.

Motor yağı drenine sağ yan kapısından erişilir.

Motora yağ ölçme çubuğunda gösterilen seviyeye
kadar yağ doldurun. Motor yağ kapasitesi yağ
filtresi dahil 11,7 L’dir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Bol ceket, gömlek veya kollu
giysi giymeyin.
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K.DİFERANSİYEL
Her 400 saatlik çalışmadan sonra, doldurma
tapasını çıkartarak, diferansiyeldeki yağlayıcı
seviyesini kontrol edin.

Diferansiyel yağını her 1600 saatlik çalışmadan
sonra değiştirin. SAE 90 ağırlıklı dişli yağı
kullanın.

L.ANA FIRÇA DESTEK ÇUBUKLARI
Ana fırça destek çubuklarının, her yanda dörder
tane olmak üzere, toplam sekiz gresörlüğü vardır.
Her gün Su geçirmez Yatak yağı (TENNANT
parça no.765819) ile yağlayın.
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HİDROLİK

HİDROLİK SIVI DEPOSU
Depo makinenin sağ yanında motorun yanında
bulunmaktadır.

Hidrolik sıvı seviyesini işletim sıcaklığında her gün
kontrol edin.. Hidrolik sıvı seviyesini kontrol
ederken haznenin aşağıda olmasına dikkat edin.
Depodaki hidrolik sıvının seviyesini gösteren
göstergeye dolu -siyah çizgi- ve ekleme -kırmızı
çizgi- seviyeleri işaretlenmiştir. Soğuk sıvı seviyesi
ekleme ve dolu çizgilerinin orta noktasıdır.

DİKKAT! Hidrolik sıvı deposunu fazla
doldurmayın veya depoda az seviyede
hidrolik sıvı varken makineyi
çalıştırmayın. Bu makinenin hidrolik
sistemine zarar verebilir.

Her 800 saatlik çalışmadan sonra depoyu boşaltıp
yeni hidrolik sıvıyla doldurun.

Deponun üst kısmında dahili-havalandırması olan
bir doldurma kapağı monte edilmiştir. Kapağı her
800 saatlik çalışmadan sonra değiştirin.

Doldurma kapağı contasını depoya takmadan
önce ince bir hidrolik sıvı tabakasıyla yağlayın.

Hidrolik sıvı filtresinin göstergesi hidrolik filtrenin
ön kısmında, hidrolik deponun üst kısmında
bulunmaktadır. Düzgün okumanın sağlanması için
sıvının işletim sıcaklığında ve makinenin
2000 Devirde olduğundan emin olun.

Hidrolik sıvı filtre parçasını 800 saat çalışmadan
sonra veya hidrolik filtre göstergesi yeşil alanın
dışında okunduğunda değiştirin.
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HİDROLİK SIVI FİLTRESİNİN DEĞİŞTİRİLMESİ
Depo makinenin sağ yanında motorun yanında
bulunmaktadır.

1. Hidrolik depo havalandırma kapağını
gevşetin veya çıkarın.

2. Hidrolik sıvı deposu filtre kapağını kaldırın.

3. Yağın filtreden deponun içine akmasına izin
verin. (Yaklaşık 5 dakika akmasına izin
verin).

4. Filtre ve iç kaseyi depodan çıkarın ve bir yağ
haznesinin içine yerleştirin. Filtre parçasının
üst kısmını çıkarın.

5. Kalan yağı yağ haznesinin içine dökün.

6. Filtre parçasını çıkarın ve değiştirin.

7. Yeni filtre parçasını değiştirin ve iç kase
tertibatını hidrolik sıvı deposunun içine geri
koyun.
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HİDROLİK SIVI
Makinenin iyi çalışmasında hidrolik sıvının
kalitesinin ve durumunun çok önemli bir rolü
vardır. TENNANT hidrolik sıvısı, TENNANT
makinelerinin ihtiyaçlarını karşılamak üzere özel
olarak seçilmiştir.

TENNANT hidrolik sıvıları hidrolik parçalarının
ömrünün uzun olmasını sağlar. Farklı sıcaklık
aralıkları için iki TENNANT sıvısı mevcuttur:

TENNANT parça no. Ortam Sıcaklığı
65870 (Mobil no. DTE13M) 0_ C’nin üzerinde
74217 (Mobil no. DTE11M) 0_ C’nin altında

Yüksek sıcaklık sıvısının viskozitesi yüksektir ve
düşük sıcaklıklarda kullanılmamalıdır. Yanlış
yağlama yüzünden hidrolik pompalar zarar
görebilir.

Düşük sıcaklık sıvısı, düşük sıcaklıklar için daha
ince bir sıvıdır.

Yerel bir hidrolik sıvı kullanılıyorsa, sıvının
özelliklerinin TENNANT hidrolik sıvısı özellikleriyle
eşleştiğinden emin olun. Başka sıvıların
kullanılması hidrolik parçaların zamansız
bozulmasına yol açabilir.

DİKKAT! Dahili yağlama için hidrolik
parçalar sistem hidrolik sıvısına bağlıdır.
Hidrolik sisteme pislik veya başka
kirletici maddelerin girmesi arıza, büyük
oranlı aşınma ve hasara yol açacaktır.
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HİDROLİK HORTUMLAR
Her 200 saatlik çalışmadan sonra hidrolik
hortumları hasar veya aşınma açısından kontrol
edin.

Çok küçük bir delikten yüksek basınçla meydana
gelen sıvı kaçağını görmek neredeyse imkansızdır
ve ciddi yaralanmalara yol açabilir.

Kaçak hidrolik sıvı kaynaklı bir yaralanma
meydana gelirse bir doktora görünün. Derhal
gerekli tıbbi bakım sağlanmazsa ciddi enfeksiyon
veya reaksiyon oluşabilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken basınç altında sızıntı yapan
hidrolik sıvının yerini saptamak için
karton kullanın.

Bir sıvı sızıntısı bulursanız
teknisyeninizle/amirinizle temasa geçin.

HİDROLİK KONVEYÖR KALDIRMA
SİSTEMİNDEN HAVANIN TAHLİYE EDİLMESİ
Kaldırma sistemindeki hidrolik parça değiştirilirse,
hava hidrolik sıvının içine girecektir. Havanın
sistemden tahliye edilmesi gerekir.

Kaldırma sistemindeki bir hidrolik parça
değiştirildikten sonra hidrolik sistemden havayı
tahliye edin. Hidrolik sistemden havayı tahliye
etmek için, vitesi boş konumuna getirin. Süpürme
sistemi aşağıda ve açık konumda iken, yavaşça
her bir kaldırma silindirinin oyuk bölümündeki
rakorları yavaşça gevşetin. Rakorları, hava
sistemden kaçana ve silindirlerden yalnızca
hidrolik sıvı akana dek, gevşek bırakın.

00002

351926
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MOTOR

SOĞUTMA SİSTEMİ
Taşma deposundaki radyatör soğutucu seviyesini
her gün kontrol edin. -34_ C nominal kalıcı tipte
etilen glikol antifriz ile karışmış distile su kullanın.
Taşma deposuna soğutucu ilave edin. Her
soğutucu değişiminde yarım litre yumuşatıcı
(TENNANT parça no.770172) ilave edin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, sıcak motor soğutucusuyla
temastan kaçının.

Her 200 saatlik kullanımdan sonra radyatör
hortumları ve kelepçelerini kontrol edin.
Gevşemişlerse kelepçeleri sıkılaştırın. Hortumlar
ve kelepçeler çatlamış, sertleşmiş ya da
kabarmışsa değiştirin.

Her gün radyatör dış yüzeyi ve hidrolik soğutucu
kanatlarında çöp olup olmadığını kontrol edin.
Makinede klima varsa,kondansatörü de kontrol
edin. Kondansatörü temizlemek için dışarı çıkarın.
Radyatör siperi ve radyatör kanatları yoluyla
radyatörde veya kondansatörde toplanabilecek
tüm tozu normal hava akışının ters yönüne doğru
üfleyerek veya suyla akıtarak temizleyin.
Temizleme sırasında soğutma kanatlarını
bükmemeye dikkat edin. Kanatların toz
tabakasıyla kaplanmasını engellemek için onları
iyice temizleyin. Çatlamayı engellemek için,
radyatörü, soğutucuyu ve kondansatörü yalnızca
soğumalarından sonra temizleyin.

GÜVENLİK İÇİN: Basınçlı hava veya su
kullanırken, koruyucu gözlük ve kulaklık
takın.

DİKKAT! Motor çalışır durumdayken
veya sıcakken yakıt enjeksiyon
pompasını veya turbo şarj cihazını
yıkamayın. Yoksa bu parçalar zarar
görebilir.

Her 1600 saatlik çalışmadan sonra güvenilir bir
temizlik bileşiği kullanarak radyatörü ve soğutma
sistemini çalkalayın. Her soğutucu değişiminde
yarım litre yumuşatıcı (TENNANT parça
no.770172) ilave edin.
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HAVA FİLTRESİ
Motor hava filtre gövdesinin, bir uç kapağı, bir
kauçuk toz kapağı ve kuru kartuş tipi hava filtre
parçası vardır. Her 100 saatlik çalışmadan sonra,
tozu attığına emin olmak için toz kapağını kontrol
edin. Kauçuk aşınmışsa toz kapağını değiştirin.

Hava filtre parçası zarar gördüğünde
değiştirilmelidir. Hava filtresi parçasının içinde bir
güvenlik parçası bulunmaktadır. Esas parça zarar
gördüğünde veya üç kez değiştirildiğinde bu
parçayı değiştirin, temizlemeyin.

Hava filtresi parçasını, sadece tıkalı motor hava
filtresi ışığı hava giriş sisteminde bir sınırlama
gösterdiğinde değiştirin. Hava akışını
engellemediği sürece hava filtresi parçasını
gövdeden çıkarmayın.

Standart motorlarda, hava filtresinin gövdesi
üzerindeki son kapağı kauçuk toz kapağı aşağı
dönük haldeyken takın. Turbo motorlarda, toz
kapağı gövdenin üzerindedir.
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HAVA GİRİŞ SÜZGECİ
Hava giriş süzgecinde tıkanıklık olup olmadığını
her gün kontrol edin. Süzgeç motor hava
temizleyicisinin üzerinde bulunmaktadır.

YAKIT FİLTRESİ
Yakıt filtresinin dizel yakıttaki yabancı maddeleri
filtreleyen bir parçası bulunmaktadır. Motorun
konveyör tarafında bulunmaktadır.

Her 250 saatlik kullanımdan sonra yakıt filtresi
parçasını değiştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Alev ve kıvılcımları
yakıt sistemi servis alanından uzak
tutun. Alanı iyi havalandırın.

YAKIT SU AYIRICISI
Yakıt su ayırıcısı dizel yakıttan suyu ayırır. Yakıt
filtresinin altında bulunmaktadır.

Biriken suyun dışarı akmasını sağlamak için
ayırıcıyı her gün açın.
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YAKIT BORULARI
Yakıt borularını her 50 saatlik çalışmadan sonra
kontrol edin. Kelepçe bandı gevşekse, bandın
vidasına yağ uygulayın ve bandı emniyetli bir
biçimde sıkın.

Yakıt boruları kauçuktan yapılmıştır ve motor çok
kullanılsa da kullanılmasa da yıpranabilir. Yakıt
borularını ve kelepçe bantlarını iki yılda bir
değiştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Alev ve kıvılcımları
yakıt sistemi servis alanından uzak
tutun. Alanı iyi havalandırın.

Yakıt boruları ve kelepçe bantları iki yıllık zaman
diliminden önce hasar görür ya da eskirse hemen
değiştirin veya tamir edin. Yakıt boruları kurulu
değilse, borulara kir girmesini önlemek için iki ucu
temiz bir bez veya kağıtla kapatın. Borulardaki kir,
yakıt enjeksiyon pompasının arızalanmasına
neden olabilir.
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ŞOFÖR MAHALLİ FİLTRELERİ

Temiz hava şoför mahalli filtreleri şoför mahallinin
ön kısmında bulunmaktadır.

UYARI: Fırça bağlantısı tutma noktaları.
Bağlantı hareket halindeyken uzak
durun.

Bu filtreleri sabun ve suyla temizleyin.
Her 50 saatlik çalışmadan sonra şoför mahalli
filtrelerini kontrol edin ve temizleyin. Gerektiğinde
değiştirin.

ISLAK TOZ KONTROL FİLTRESİ (İSTEĞE
BAĞLI)

Islak toz kontrolü filtresi şoför mahallinin altında ön
tekerleklerin arasında bulunmaktadır.

Su filtresini her 200 saatlik çalışmadan sonra
çıkartarak ve temiz suyla çalkalayarak temizleyin.
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CAM SİLECEĞİ BIÇAKLARI

Her 200 saatlik çalışmadan sonra cam sileceği
bıçaklarını aşınma açısından kontrol edin.
Gerektiğinde değiştirin.

CAM YIKAMA SIVISI

Cam yıkama sıvısı operatör mahallinin arkasında
bulunmaktadır ve sağ motor erişim kapısından
erişilebilir. Cam yıkama sıvısı seviyesini her gün
kontrol edin. Otomotiv tipi cam yıkama sıvısıyla
doldurun.

AKÜ

Akü operatör mahallinin arkasında bulunmaktadır
ve sağ motor erişim kapısından erişilebilir.

İlk 50 saatlik ve bundan sonraki her 200 saatlik
kullanımdan sonra akü bağlantılarını temizleyip
sıkın.

GÜVENLİK İÇİN: Bir makineye bakım
yaparken, akü asidiyle temastan kaçının.
Koruyucu gözlük ve kulaklık takın.

NOT: Akü bağlantısı kesildiğinde, park freni
otomatik olarak etkinleşecektir.
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KAYIŞLAR VE ZİNCİRLER

ALTERNATÖR/FAN KAYIŞLARI
Alternatör/fan kayışları, krank mili makarası
tarafından çevrilmektedir ve alternatör makarasını
çevirmektedir. Doğru kayış gerilimi en uzun
açıklığın orta noktasına uygulanan 4 ila 5 kg’lık bir
kuvvette 10 mm’ dir.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra kayış
gerginliğini kontrol edin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Bol ceket, gömlek veya kollu
giysi giymeyin.

KLİMA KAYIŞI (İSTEĞE BAĞLI)
Motor fan kayışı motor krank mili makarası
tarafından döndürülür ve alternatör makarasını
hareket ettirir. Doğru kayış gerilimi en uzun
açıklığın orta noktasına sıkıca uygulanan bir
parmak kuvvetinde 4 mm’ dir.

İlk 10 saatlik çalışmadan sonra ve daha sonra her
100 saatlik çalışmadan sonra kayış gerilimini
kontrol edin ve ayarlayın.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, hareketli parçalardan uzak
durun. Bol ceket, gömlek veya kollu
giysi giymeyin.

STATİK ÇEKME ZİNCİRİ
Statik çekme zinciri, makinede statik elektriğin
oluşmasını önlemektedir. Zincir, makineye arka
ana fırça eteğinden bağlıdır.

Zincirin her zaman zemine dokunduğundan emin
olun.



BAKIM

Sentinel 331465 (6-06)104

ÇÖP HAZNESİ

HAZNE TOZ FİLTRESİ
Hazne toz filtresi, hazneden çekilen havayı
filtrelemektedir. Toz filtresi, toplanan toz
parçacıklarını atmak için bir çalkalayıcı ile
donatılmıştır. Toz filtresini temizlemek için, motor
boştayken, filtre çalkalayıcı düğmesinebasın.

Hazneyi eğmeden veya boşaltmadan önce ve her
çalışma süresinin sonunda toz filtrelerini
çalkalayın. Tozlu koşullarda süpürme yapılırken,
filtreyi daha sık çalkalayın.

Filtreler ıslak koşullarda süpürme yapılırken çamur
ve ağır materyallerle tıkanabilir. Hafif lifli
malzemeler de filtre pliseleri arasına takılabilir.

HAZNE TOZ FİLTRESİNİN TEMİZLENMESİ
1. Makineyi kapatın ve motor park frenini çekin.

2. Hazneyi geri itin ve hazne kapısını bırakın.

3. Kapıyı kapı destek kablosuyla sabitleyin.

4. Hazne filtresini, haznenin içerisinden
temizlemek için bir bahçe hortumu veya fırça
kullanın.

HAZNE TOZ FİLTRESİNİN ÇIKARILMASI VEYA
DEĞİŞTİRİLMESİ
1. Makineyi kapatın ve motor park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

2. Üst hazne kapağını kaldırın.

3. Haznedeki filtre çalkalayıcı gövdeyi tutan
somunları çıkarın.

4. Filtre çalkalayıcı gövdeyi ve filtreyi hazneden
çıkarın.

5. Filtreyi çalkalayıcı gövde üzerinde sabitleyen
perçinleri sökün.

351931
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6. Yeni ayırıcıları yeni filtre torbasının ceplerine
koyun.

7. Çubukları eski filtreden çıkarın ve yeni
filtrenin içine koyun.

8. Filtreyi çalkalayıcı gövde içine koyun.

9. Filtreyi çalkalayıcı gövdenin kenarları
boyunca gerin. Torbanın ağzını büzmek için
kullanılan ipi sıkıca çekin.

10. Filtreyi delin ve çalkalama gövdesine
perçinleyin.

11. Çalkalayıcı gövdeyi ve filtreyi haznenin
içerisine koyun.

12. Filtre çalkalayıcı gövdesi tutucu somunlarını
takın ve sıkıştırın.

13. Üst hazne kapağı ve hazne üzerindeki
contaları kontrol edin. Aşınan veya hasar
görenleri değiştirin.

14. Hazne kapağını haznenin üzerine geri
koyun. Donanımı sıkıştırmadan önce
kapağın iyice kapandığından emin olun.

THERMO SENTRYt
Thermo Sentryt haznede toplanan havanın
sıcaklığını algılar. Haznenin arka bölümünde
bulunmaktadır. Hazne içerisindeki hava sıcaklığı
71° ± 3° C’ye ulaştığında, Thermo Sentryt vakum
fanını durdurur ve hava akışını keser. Süpürme
işlevleri duracak, fırçalar yükselecek ve vakum
fanı simgesi yanıp sönmeye başlayacaktır.

Thermo Sentryt hazne içerisindeki havanın
sıcaklığı 60° ± 3° C’nin altına düştüğünde otomatik
olarak sıfırlanacaktır.
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KONVEYÖR

Konveyör, ana fırça tarafından hazne içerisine
toplanan çöpleri, bir kanat sistemi vasıtasıyla taşır.
Her gün gerilimi kontrol edin, konveyör zincirini
temizleyin ve yağlayın. Yağlamak için, bu el
kitabının Yağlama bölümündeki Konveyör Zinciri
başlığına bakın.

Konveyör zinciri, çalışma sırasında, hidrolik
silindirlerle otomatik olarak gerilir. Konveyör,
süpürme sistemi kapatıldığında, konveyör
zincirinin sürüş dişlilerinden çıkmasını engellemek
için bir kilitleme perçin mekanizmasıyla
donatılmıştır.

Konveyör zinciri aşındıkça, kilitleme perçin
mekanizmaları makinenin her iki tarafındaki
kaydırma raylarına monte edilmiş pimleri yukarı
doğru hareket ettirir. Perçinleme mekanizmalarını
her gün temizleyin. Perçinleme uçlarını ve
pimlerini her gün hasar ve aşınma için kontrol
edin.

Konveyör eteklerini ve kanatlarını her gün hasar
ve aşınma için kontrol edin.

UYARI: Konveyör çöpü atmaktadır.
Konveyör tutma noktası. Çalışma
sırasında uzak durun.

Konveyörü her gün bir bahçe hortumu yardımıyla
iyice temizleyin. Bunu yapmak için,hazneyi geriye
doğru eğin, hazne eğme destek çubuğunu takın
ve makineyi kapalı konuma getirin. Konveyörün iç
kısmına erişebilmek için konveyörün arka
kısmındaki üst konveyör panelini kaldırın.

GÜVENLİK İÇİN: Makine bakımı
sırasında basınçlı hava veya su
kullanırken koruyucu gözlük ve kulaklık
takın.
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FIRÇALAR

ANA FIRÇA
Ana fırça silindiriktir ve makinenin genişliği
kadardır; çöpleri, haznenin içinde toplayan
konveyörün içerisine süpürür.

Fırçayı her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin. Ana fırçaya, ana fırça tahrik göbeğine veya
ana fırça rölanti göbeğine sarılmış ip veya tel
varsa çıkarın.

Ana fırça şablonunu her gün kontrol edin. El
kitabının ANA FIRÇA ŞABLONUNUN KONTROL
EDİLMESİ VE AYARLANMASI bölümüne bakın.
Şablon 100 ila 125 mm genişliğinde olmalıdır. Ana
fırça şablonunu, haznenin altında bulunan ana
fırça aşağı basınç somunu ile ayarlayın.

Kalan kıların uzunluğu 50 mm’ye düştüğünde ana
fırçayı değiştirin.

ANA FIRÇANIN DEĞİŞTİRİLMESİ

1. Makineyi düz bir zemin üzerinde park edin
ve makinenin park frenini çekin.

2. Ana fırçayı indirmek için fırça düğmesine
basın.

3. Motoru durdurun.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

4. Sağ taraftaki ana fırça erişim kapağını
kaldırın.

351926
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5. Takoz plakalarını fırça rölanti plakasına
tutturan donanımı çıkarın.

6. Fırça rölanti plakasına bağlantıları tutan
donanımı çıkarın.

7. Fırça zincirlerini ve takoz zincirlerini çıkarın.
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8. Rölanti plakasını makineye tutturan
donanımı çıkarın.

9. Fırça rölanti plakasını çıkarın.

10. Ana fırçayı tutun; fırça tahrik tapasından ve
ana fırça bölmesinden çıkarın.

11. Yeni fırçayı yere, erişim kapısının yanına
koyun.

12. Ana fırçayı tahrik tapasının üstüne kaydırın.
Fırçayı, tahrik tapasına takılana kadar çevirin
ve tapanın üstüne sonunda kadar bastırın.

13. Ana fırça rölanti plakasını ana fırçanın
üstüne kaydırın.

14. Rölanti plakasını daha önce çıkartılan
donanım ile makineye monte edin.

15. Fırça zincirlerini ve takoz zincirini monte
edin.

16. Bağlantıları daha önce çıkartılan donanım ile
rölanti plakasına monte edin.

17. Takoz plakalarını daha önce çıkartılan
donanım ile rölanti plakasına monte edin.

18. Sağ yan ana fırça erişim kapısını makinenin
üzerine geri koyun.

19. Ana fırça şablonunu kontrol edin ve
ayarlayın.
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ANA FIRÇA ŞABLONUNUN KONTROL
EDİLMESİ VE AYARLANMASI
1. Makineyi düz bir zemin üzerinde park edin
ve makinenin park frenini çekin.

2. Ana fırçayı indirmek ve başlatmak için
süpürme düğmesine basın. Fırçanın iki
dakika boyunca bir yerde dönmesine izin
verin.

3. Ana fırçayı kaldırmak ve durdurmak
içinsüpürme düğmesine tekrar basın.

4. Makineyi test alanından uzağa sürün.

5. Fırça şablonun genişliğini inceleyin. Uygun
fırça şablon genişliği, fırça şablonunun tüm
uzunluğu boyunca 100 ila 125mm’dir.

6. Ana süpürme fırçasının şablonunun
genişliğini arttırmak için ana süpürme fırçası
aşağı basınç somununu saat yönünün
tersine çevirin.

Ana fırça şablonunun genişliğini azaltmak
için ana fırça aşağı basınç somununu saat
yönüne çevirin.

351926
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YAN FIRÇA
Yan fırça, kenarlardaki çöpü ana fırçanın yoluna
süpürmektedir.

Fırçayı her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin. Yan fırçaya veya yan fırça tahrik göbeğine
sarılmış tel veya ipleri çıkarın.

Yan fırça şablonu fabrikada ayarlanmıştır.

Uygulamanız için artık verim vermiyorsa yan fırça
değiştirilmelidir. Kalan kılların uzunluğunun 75 mm
olması fırçanın değiştirilmesi için bir kılavuz
uzunluğu oluşturmaktadır. Çok yoğun olmayan bir
çöpü süpürüyorsanız yan fırçayı değiştirebilirsiniz
veya daha fazla oranda çöp süpürüyorsanız kısa
kılları kullanabilirsiniz.

YAN FIRÇANIN DEĞİŞTİRİLMESİ

1. Yan fırçayı yükseltin ve durdurun.

2. Makineyi kapatın ve motor park frenini çekin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi terk etmeden
ya da bakım yapmadan önce, düz bir
zeminde durun, park frenini çekin,
makineyi kapatın ve anahtarı çıkarın.

3. Varsa kuru toz kontrol eteği tertibatını (isteğe
bağlı) çıkarın.

4. Fırçayı tahrik göbeğine tutturan, yan fırça
tutucu donanımını çıkarın.

UYARI: Yan fırça hareket edebilir. Yan
fırçanın üzerine basmayın.

5. Yeni yan fırçayı, önceden çıkarılan donanım
yardımıyla tahrik göbeğine monte edin.

6. Yan fırça bağlantılarını aşınma ve gevşek
donanım açısından kontrol edin.
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ETEKLER VE CONTALAR

FIRÇA ERİŞİM KAPISI ETEKLERİ
Fırça erişim kapısının etekleri iki fırça erişim
kapısının her birinin alt ve ön kısmında
bulunmaktadır. Alt eteklerin makinenin iki yanında
bulunan takoz plakalarına değmesi gerekmektedir.

Etekleri her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin.

KURU TOZ KONTROL ETEKLERİ (İSTEĞE
BAĞLI)
Kuru toz kontrol etekleri (isteğe bağlı) makinenin
her iki yanında bulunan yan fırçaların üzerine
monte edilir. Etekler yer hizasını en fazla 3 mm
aşmalıdır.

Etekleri her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin.

FIRÇA BÖLMESİ ARKA ETEĞİ
Fırça bölmesi eteği, fırça bölgesinin arka kısmında
bulunmaktadır. Etek yer hizasını 3 mm aşmalıdır.

Eteği her gün aşınma veya hasar açısından
kontrol edin.

NOT: Lastik basıncı ve dolu bir hazne etek
açıklığını etkileyecektir.
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KONVEYÖR ETEKLERİ
Konveyörün konveyör ve iki yan eteğin alt
arkasında bulunan bir kenar eteği bulunmaktadır.
Konveyör, süpürme pozisyonuna indirildiğinde,
eteklerin yere değmesi gerekir.

Etekleri her gün aşınma veya hasar için kontrol
edin.

Etekler artık zemine değmiyorsa etekleri değiştirin.

NOT: Lastik basıncı ve dolu bir hazne etek
açıklığını etkileyecektir.

KAPI CONTALARI
Fırça erişim kapılarının kapı kenarları boyunca
yerleştirilmiş contaları vardır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları
aşınma veya hasar açısından kontrol edin.

Şoför mahalli kapılarının kapı kenarları boyunca
yerleştirilmiş contaları vardır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları
aşınma veya hasar açısından kontrol edin.
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KONVEYÖR CONTALARI
Konveyör contaları, konveyörün çerçeveyle temas
ettiği makine gövdesi üzerinde bulunmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları
aşınma veya hasar açısından kontrol edin.

HAZNE CONTALARI
Hazne contaları hazne kapısı, hazne filtre kapağı,
toz filtresi ve haznenin ön ağzında bulunmaktadır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra contaları
aşınma veya hasar açısından kontrol edin.
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TAKOZLAR

TAKOZLAR
Takozlar fırça bölmesinin her iki yanında
bulunmaktadır. Konveyör süpürme pozisyonuna
indirildiğinde, takozlar yeri sıyırıp geçer ve çöpleri
ana fırça ile konveyör kenarı arasında tutmak için
tasarlanmıştır.

Her 100 saatlik çalışmadan sonra takozları
aşınma açısından kontrol edin. Takozların
kalınlıkları 1 mm’nin altına indiğinde
değiştirilmeleri gerekir.

Takozlar, darbe emici kauçuk bir köşebent
vasıtasıyla üst plakaya tutturulur. Her 100 saatlik
çalışmadan sonra kauçuk köşebentleri hasar veya
aşınma açısından kontrol edin.

FRENLER VE TEKERLEKLER

SERVİS FRENLERİ
Bu makine dört tekerleği üzerinde bulunan ıslak
çoklu disk servis frenleri ile donatılmıştır. Bu
frenler genel traktör sıvısı (Mobil 424) ile
doldurulur. Doldurma/kontrol kapıları tekerlek
göbeklerinin yan kısmında bulunmaktadır.
Boşaltma kapıları tekerlek göbeklerinin alt
kısmında bulunmaktadır. Sıvı seviyesinin her
400 saatlik çalışmadan sonra kontrol edilmesi
gerekir. Sıvıyı her 1600 saatlik çalışmadan sonra
değiştirin.

PARK FRENİ
Park freni park freni düğmesi ile etkinleştirilir. Kuru
çoklu disk fren ünitesi, diferansiyel ve tahrik
motoru arasında bulunmaktadır.
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TEKERLEKLER
Makine lastikleri havalıdır. Tekerlekler 3-parçalı bir
jant, kanat, tüp ve lastikten oluşmaktadır.

Her 50 saatlik çalışmadan sonra lastik basıncını
kontrol edin. Uygun lastik hava basıncı:

konvansiyonel
lastik

930-1000 kPa (135-145 psi)

radyal lastik 930-1000 kPa (135-145 psi)

NOT: Makine 3-parçalı jantlarla donatılmıştır.
Lastik basıncı 550 kPa’nın altına düşerse, lastik
ve tekerlek tertibatının tamirat ve/veya doldurma
için endüstriyel bir lastik servis merkezine
götürülmesi gerekir.

Her 200 saatlik çalışmadan sonra lastikleri aşınma
ve dönüş açısından kontrol edin.

TEKERLEK HİZALAMASI
Makine bir süre kullanıldığında, hidrolik direksiyon
sisteminin içinde hava sıkışmış olabilir. Bu
tekerleklerin düzgün şekilde ilerlemesini
önleyebilir. Ön dingil, tekerleklerin hizalanması için
bir hidrolik vana ile donatılmıştır. Bu hizalama
işleminin her 50 saatlik çalışmadan sonra veya
makine düzgün şekilde ilerlemediğinde yapılması
gerekir.

Tekerlekleri hizalamak için, makineyi çalıştırın ve
direksiyon simidini sola doğru tam olarak
döndürün. Sola tam dönüş yapmak için makineyi
hafifçe öne ve geriye doğru hareket ettirin. Park
frenini çekin. Sağ vana kolunu bulun ve ön
dingilde bulunan direksiyon vanasının üzerine
yerleştirin. Kolu 90_ saat yönünün tersi yönünde
döndürerek vanayı açın. Park frenini serbest
bırakın ve direksiyon simidini tam olarak sağ
tarafa döndürün. Sağa tam dönüş yapmak için
makineyi hafifçe öne ve geriye doğru hareket
ettirin. Park frenini çekin. Kolu 90_ saat yönünde
döndürerek vanayı açın. Kırmızı vana kolunu
çıkarın ve gelecekte kullanmak üzere saklayın.

TEKERLEK SOMUNLARI
Her 100 saatlik çalışmadan sonra dört tekerlek
üzerindeki tekerlek somun torkunu kontrol edin.
Uygun tork 260 - 305 Nm’dir.
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MAKİNENİN İTİLMESİ, ÇEKİLMESİ VE
TAŞINMASI

MAKİNENİN İTİLMESİ VEYA ÇEKİLMESİ
Makine devre dışı kalırsa, arkadan itilebilir veya
önden çekilebilir.

Tahrik pompasının, itme veya çekme sırasında
makinenin hidrolik sistemine zarar gelmesini
önlemek için baypas vanaları vardır. İtme veya
çekme işleminden önce park frenini serbest
bırakmak için marş düğmesinin açık konuma
getirilmesi gerekir. Makineyi hareket ettirirken
1,6 km/s hızın üzerine ÇIKMAYIN veya
30 metreden fazla mesafe KAT ETMEYİN.
Baypas özelliği makine arızası durumunda
kullanılmak içindir. Makineyi uzun mesafe hareket
ETTİRMEYİN, aksi takdirde baypas vanaları takılı
olsa dahi tahrik pompasında hasar oluşacaktır.

DİKKAT! Bypass vanasını kullanmadan
makineyi uzun mesafeye itip çekmeyin
yoksa makinenin hidrolik sistemi zarar
görebilir.

13 mm’lik bir somun anahtarı ile baypas
vanalarının üzerindeki somunları gevşetin.
Sabitleme vidaları somun yüzeyinin altında kalana
dek 4mm’lik alyan anahtarı içeri doğru döndürün.
Somunlarını sıkın.

İtme veya çekme işlemi bittikten sonra, baypas
vanalarının üzerindeki somunları 13 mm’lik bir
anahtarla gevşetin. Sabitleme vidalarını 4 mm’lik
alyan anahtarıyla, en üst noktalarına çıkana dek
döndürün. Somunlarını sıkın.
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MAKİNENİN TAŞINMASI
1. Makinenin ön bölümünü kamyonun veya
römorkun yükleme kenarına yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makinenin ağırlığını
taşıyabilecek kamyon veya römork
kullanın.

NOT: Makineyi taşımadan önce hazneyi ve su
deposunu boşaltın.

2. Yükleme yüzeyi yatay değilse veya
zeminden yükseliği 380 mm’nin üzerindeyse,
makineyi yüklemek için bir vinç kullanın.

Yükleme yüzeyi yatay VE yerden yüksekliği
380 mm veya daha azsa, makine kamyon
veya römorka sürülebilir.

3. Makineyi kamyon veya römorka vinçle
kaldırmak için, vinç zincirlerini makine
gövdesinin ön kanalına takın.

4. Makineyi vinçle kamyon veya römork üzerine
çıkartmadan önce baypas vanalarını açın.
Bu kitapçığınMAKİNENİN İTİLMESİ VEYA
ÇEKİLMESİbölümüne bkz. Makinenin
ortalandığından emin olun.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi bir kamyon
veya römorka yüklerken bir vinç
kullanın. Yükleme yüzeyi yatay VE
yerden yüksekliği 380 mm veya daha az
değilse, makineyi kamyon veya römork
üzerine sürmeyin.

5. Makineyi kamyon veya römorka mümkün
olduğunca ileride yerleştirin. Makine
kamyonun veya römorkun orta çizgisinden
kaymaya başlarsa, durun ve makineyi
ortalamak için direksiyon simidini çevirin.
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6. Park frenini çekin ve makinenin
tekerleklerine takoz yerleştirin. Taşımadan
önce makineyi kamyona veya römorka
bağlayın.

Ön bağlama noktaları, makinenin ana
gövdesinin iç kanallarındadır.

Arka bağlama noktaları, ana gövdenin arka
kanalları boyunca bulunmaktadır.

7. Yükleme yüzeyi yatay değilse veya
zeminden yükseliği 380 mm’nin üzerindeyse,
makineyi boşaltmak için bir vinç kullanın.

Yükleme yüzeyi yatay VE yerden yüksekliği
380 mm veya daha azsa, makine kamyon
veya römorktan indirilebilir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineyi bir kamyon
veya römorktan indirirken vinç kullanın.
Yükleme yüzeyi yatay değilse VE yerden
yüksekliği 380 mm veya daha az değilse,
makineyi kamyon veya römorktan aşağı
sürmeyin.
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MAKİNENİN KRİKO İLE KALDIRILMASI

Makineyi servis için belirlenmiş noktalarda krikoyla
kaldırabilirsiniz. Makinenin ağırlığını
destekleyecek bir kasnak veya kriko kullanın; boş
hazne ile kaldırmak için 4-tonluk kriko ve dolu
hazne ile kaldırmak için 6-tonluk kriko kullanın. En
iyisi, makineyi krikoyla kaldırmadan önce haznenin
ve su deposunun boşaltılmasıdır.

Makineyi kriko ile kaldırmadan önce her zaman
makineyi düz, pürüzsüz bir yüzeyde durdurun ve
tekerleklere takoz yerleştirin.

Ön krikoyla kaldırma noktaları, ön dingildir.

Ön krikoyla kaldırma noktaları, arka dingildir.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken makineyi krikoyla kaldırmadan
önce makinenin tekerleklerine takoz
yerleştirin.

GÜVENLİK İÇİN: Makineye bakım
yaparken, makineyi yalnızca belirlenmiş
yerlerde krikoyla kaldırın. Makineyi
havada kriko sehpalarıyla sabitleyin.

351930

351930



BAKIM

121Sentinel 331465 (6-06)

MAKİNENİN SAKLANMASI

Uzun süreliğine saklamadan önce makinede pas,
tortu ve kurma kaynaklı diğer istenmeyen
artıkların oluşma riskinin azaltılmasına gerek
vardır. TENNANT servis personeline danışın.

ISLAK TOZ KONTROL SİSTEMİNİN DONDAN
KORUNMASI
1. Boruları boşaltmak için panel üzerindeki su
vanası topuzlarını açın.

2. Tankın altında bulunan boşaltma vanasıyla
su tankını boşaltın.

3. Şoför mahallinin altındaki su pompasındaki
boşaltma vanasını açarak su borularını ve
pompasını boşaltın.

4. Su pompasının yanında bulunan su filtresi
kapağını kaldırın ve boşaltın.

5. Makine depolanacak veya uzun bir süre
boyunca kullanılmayacaksa vanaları açık
bırakın.



ÖZELLİKLER

Sentinel 331465 (6-06)122

ÖZELLİKLER

MAKİNENİN GENEL BOYUTLARI/KAPASİTELER

Öğe Boyut/kapasite

Uzunluk 4445 mm

Vario fırça ve vakum çubuğu seçenekleri ile uzunluk 5460 mm

Genişlik 1.780mm

Tehlike ışığı ile yükseklik 2540 mm

Tekerlek Açıklığı 1510 mm

Aks mesafesi 2970 mm

Ana fırça çapı 610 mm

Ana fırça uzunluğu 1295 mm

Yan fırça çapı 810 mm

Vario Süpürme Fırçasıt çapı 965 mm

Süpürme yolu genişliği, yalnızca ana fırça 1300 mm

Süpürme yolu genişliği, ana fırça ve sağ yan fırça 1750 mm

Süpürme yolu genişliği, ana fırça ve iki yan fırça 2210 mm

Süpürme yolu genişliği, ana fırça, iki yan fırça,
ve ön Vario Süpürme Fırçasıt

3200 mm

Ana fırça şablon genişliği 100 ila 125 mm

Hazne ağırlık kapasitesi, Alçaktan boşaltmalı model 3175 kg

Hazne ağırlık kapasitesi, Yüksekten boşaltmalı model 1850 kg

Hazne hacim kapasitesi 2600 L

Toz filtresi alanı 20 m2

Islak toz kontrolü su tankı (isteğe bağlı) 356L

GVWR 9072 kg

Mil değeri (ön ve arka) 5000 kg

Tavan yüksekliği minimum boşaltma alanı, alçaktan boşaltmalı model 3045 mm

Tavan yüksekliği minimum boşaltma alanı, yüksekten boşaltmalı model 5060 mm

Hazne boşaltma yüksekliği (alçaktan boşaltmalı) 1015 mm

Hazne boşaltma yüksekliği (yüksekten boşaltmalı) 2895 mm

MAKİNENİN GENEL PERFORMANSI

Öğe Ölçü

İleriye doğru azami hız 40,2 kms

Geriye doğru azami hız 19,3 kms

Minimum direksiyon çapı 7,92 m

Minimum dönüş yarıçapı 3,96 m

Maksimum nominal yokuş iniş ve çıkış açısı 11_ (20%)
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GÜÇ TİPİ

Motor Tip Marş Devir Emme Silindirler Çap Strok

CAT 3054C Piston Dizel 4 Naturel
(Turbo)

4 105 mm 127 mm

Boşaltım Net güç, güdümlü Maksimum net güç

4,41 L - (standart) 56 kw dakikada 2200 devir
(standart)

62 kw dakikada 2400 devir
(standart)

4,41 L - (Turbo) 89 kw dakikada 2200 devir
(Turbo)

95 kw dakikada 2400 devir
(Turbo)

Yakıt Soğutma sistemi Elektrik sistemi

Dizel
Yakıt deposu: 90,9 L

Su/etilen glikol
yumuşatıcılı antifriz

12 V nominal

Toplam: 35 L 144 A alternatör

Radyatör: 24,2 L 12V Akü – 730 cca

Yüksüz, boşta hız Yüklü, güdümlü hız

M/D (Mevcut Değil)
dakikada devir

Dakikada maksimum 2400 devir

Motor yağlama yağı, filtre ile

7,9 L filtresiz 11,7 L filtreli, 10W30 SAE,
Doğal Emişli: API CG4/CH4, ACEA E3
Turbo: API CG4/CH4, ACEA E3/E5

Klima

Soğutucu R134a- toplam sistem kapasitesi, 1,9 kg

PAG – Soğutucu yağ, 59,148 ml
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DİREKSİYON

Tip Güç kaynağı Emniyet direksiyonu
Ön ve arka tekerlekler, hidrolik silindir,
direksiyon çubuğu ve devirli vana kontrollü

Hidrolik donatı pompası Elle

HİDROLİK SİSTEM

Sistem Kapasite Sıvı Tipi
Hidrolik deposu 68,2 L TENNANT parça no. 65870 (Mobil no. DTE13M) - 0_ C üzeri_
Hidrolik toplamı 121 L TENNANT parça no. 74217 (Mobil no. DTE11M) - 0_ Caltı_

FREN SİSTEMİ

Tip Sıvı Çalıştırma
Servis frenleri Genel traktör sıvısı

(Mobil 424)
Dört tekerleğin tamamında hidrolik olarak etkinleştirilen ıslak
çoklu disk

Park freni Hiçbiri Ön dingil üzerinde yayla etkinleştirilen kuru çoklu disk

TEKERLEKLER

Konum Tip Boyut Katman Sınıflandırması Basınç
Ön ve Arka (4) Konvansiyonel Havalı 7 x 30,48 cm 12 759-828 kPa
Ön ve Arka (4) Radyal Havalı 7 x 30,48 cm 16 930-1000 kPa
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5060 mm

2540 mm

2210 mm

1750 mm

Geri çekilmiş
1780 mm

Uzatılmış 3025 mm

Basama
ğa kadar
1780 mm

2920 mm

4440 mm

5450 mm Yed. Giden Vakum Çubuğu Fırça

5230 mm

YANDAN GÖRÜNÜM

ALTTAN GÖRÜNÜM

1510 mm

351930
MAKİNENİN BOYUTLARI



ÖZELLİKLER

Sentinel 331465 (6-06)126


	SENTINEL CE Operator Manual (TR)
	İÇİNDEKİLER
	GÜVENLİK ÖNLEMLERİ
	ÇALIŞTIRMA
	BAKIM
	ÖZELLİKLER


	home page: 
	Find: 
	go to: 
	page up: 
	next page: 


